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Anotace

JEGR, Martin. Cesko-némecké souziti v Usti nad Labem v letech 1918-1938. Hradec Kralové:
Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2020. 53 s. Bakalarska prace.

Tématem této bakalafské prace je souziti riznych etnik v letech 1918 -1938 v pohrani¢nim
mésté Usti nad Labem. Prace mapuje zakladni milniky souZiti Cechd, sudetskych Némca a také
Zid v praimyslovém mésté severnich Cech, dava je do souvislosti s udalostmi celostatniho a
evropského vyznamu, které ménily v priibéhu dvaceti let vzdjemnou situaci mezi vétSinovym
Ceskym narodem a menSinami. Zaméfuje se na paradoxni situaci v Sudetech, kde se tamni
vétSinove némecké etnikum stalo prakticky ze dne na den narodnostni mensinou. Na ptikladu
memoarové literatury &tyt autort, kteif vzpominali na Zivot a své détstvi v Usti nad Labem mezi
svétovymi valkami, prace konstruuje nejen rozdily ve vniméni tehdejsi situace, ale i styCné
body, ve kterych se souziti téchto etnik jevilo jako bezproblémové. V rdmci problematiky oboru
transkulturni komunikace prace doklad4, Ze komunikace byla mozna i ptes kulturni, zejména
jazykové rozdily. Analyzuje a porovnava vzpominky obyvatel, a nastifiuje tak i vyznam
kolektivni a rodinné paméti pro pochopeni situace v mezivalecnych Sudetech.

Klicova slova:

Usti nad Labem, sudets$ti Némci, memoary, rodinna pamét’, cesko-némecké souziti



Annotation

JEGR, Martin. Cesko-némecké souziti v Usti nad Labem v letech 1918-1938. Hradec Kralové:
Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2020. 53 s. Bakalaiska prace.

The topic of the bachelor thesis covers the co-existence of multiple ethnics in a border city of
Usti nad Labem between the years 1918 and 1938. Major milestones in the cohabitation of the
Czechs, the Sudetenland Germans along with the Jews in the area of North-Bohemian industrial
city have been mapped and analyzed from the perspectives of national as well as European
events, which strongly influenced the once mutual symbioses of the majoring Czech community
and other minorities. The paradox of the Sudetenland situation, when the German majority was
virtually overnight made into a minority, has been vastly consulted. The memoirs by four
personalities who had spent their childhood in the Usti nad Labem area in between the world
wars show differences together with points of contact in their perception of the then-situation;
with many an example when the co-existence of the communities in the region seemed smooth.
Our study has been rooted in the aspects of trans-cultural communication and thus suggests that
communication among the nationalities was feasible despite cultural discrepancies and
language barriers. The text analyses and compares inhabitants” autobiographies and stresses the
vital context of collective and family memories in understanding the situation in the
Sudetenland between the two wars.

Key words: Usti nad Labem, the Sudetenland Germans, memoirs, family memory, Czech-
German cohabitation;
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Uvod

Prace Cesko-némecké souziti v Usti nad Labem v letech 1918-1938 se zabyva souzitim
raznych etnik ve mésté, kde se prolinal Zzivot némeckého, ¢eského i zidovského obyvatelstva.
VeétSina praci, kterd se tyka tohoto problému, se soustiedi na vyliceni dé€jinnych udalosti,

m¢ prace.

Nebudu rozebirat to, co je znamo z historickych publikaci. Zaméfim se na to, jak si
souziti pamatuji &i jak konstruuji vzpominky &ty¥i konkrétni lidé, ktefi Zili v mezivale¢ném Usti
nad Labem. Autofi vzpominek byli pfiblizné stejné stafi, dvé Zeny byly sudetské Némky, jeden
muz byl Zid, primarné hovofici némecky, a jeden muz byl Cech. Vsichni také museli v n&jaké
fazi svého Zivota z mésta nedobrovolné odejit. Zili ve stejném mésté a j& se zam&im na to, jak
prislusnost k riznému etniku ovlivnila nazirdni a vzpominky na zivot mezi valkami a zda
vibec. Budu analyzovat a porovnavat jednotlivé texty a hledat to spolecné a to rozdilné, co
utvaii pojeti JA a MY v intencich pfedmétu kulturni a socialni antropologie a oboru

transkulturni komunikace.

Jsem si védom, Ze praci na téma ¢esko-némeckého souziti v obdobi mezi valkami bylo
napsano hodné, ale nenasel jsem mnoho praci, ve kterych by se autofi vénovali této tematice
z pohledu béznych lidi, dali prostor k vyjadieni obéma strandm a zaméfili se na obycejné
okamziky rodinné paméti. Mnoho praci je tendencnich, strani jedné ¢i druhé strané a akcentuje
udalosti, které¢ konkrétni etnikum stavi do lepSiho svétla, popiipad€ do roli obéti. Moje prace
ukazuje rizné pohledy na udélosti a skute€nosti, které se odehraly na malé ploSe jednoho mésta,
a tudiz je velka pravdépodobnost, Ze je bude reflektovat vice nez jeden pamétnik. Pokud se
prace zabyvaji podobnym tématem, pak vétSinou akcentuji medidln€ zajimavy a politicky stéle
citlivy odsun ¢&i vyhnani. 2 V mé praci, ale pijde spiSe o bézny Zivot a udalosti, které byly

diilezité pro moje pamétniky z hlediska jejich kazdodenniho Zivota.

Nyni k otdzce vybéru tématu. Cast mé rodiny Zije v Usti nad Labem, které paisobi velmi

bez(té$ng a depresivné. Slysel jsem vypravovat o tom, ze pied valkou bylo Usti kvetouci a

! Napi. STANEK, Tomas. Odsun Nemcii z Ceskoslovenska 1945-1947. 1. vyd. Praha: Nage vojsko, 1991. ISBN
80-200-0328-2.

BENES, Edvard. Odsun Némcii z Ceskoslovenska: vybor z Paméti, projevi: a dokumentsi 1940-1947. 1. vyd.
Praha: Dita, 1996. ISBN 80-85926-06-7.

RADVANOVSKY, Zdenék. Konec cesko-némeckého souziti v tistecké oblasti 1945-1948. Vyd. 1. Usti nad
Labem: Univerzita J.E. Purkyn¢, 1997. ISBN 80-7044-180-1 tab., mapy.

KAISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky tiad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.

2KUCERA, Jaroslav. Odsun nebo vyhnani?: sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946. 1. vyd. Praha:
H & H, 1992. ISBN 80-85467-32-1.



kulturni mésto s nddhernymi budovami a skvé€lou infrastrukturou. Zajimalo mé, co pfispélo
k tomu, ze se situace tak zménila. Chtél jsem védét, jestli pred valkou zili v tomto mésté lidé,
kteti k nému m¢li vztah a dokazali pro jeho rozvoj i pro spokojeny Zivot svych spoluobcant

néco udé¢lat. Jak doopravdy vypadala situace ve mésté z hlediska kvality zivota.

To mé ptivedlo k tomu, Ze vét§inové obyvatelstvo Usti nad Labem byli mezi svétovymi
valkami sudetsti Némci nebo ¢esti Némci, jak si fikali. Vynofila se tedy otdzka, jak se témto
obyvateliim Zilo ve mésté, které bylo soucasti prvni republiky. Narodnostni mensina, ktera byla
v tomto mé&sté ve velké pocetni prevaze, se ale musela podfidit poradkim republiky. Opravdu
byl Zivot v mezivale¢ném Ceskoslovensku pro tuto skupinu obyvatel tak nesnesitelny a
nepiijemny, jak by se mohlo zdat z udalosti zejména druhé poloviny tficatych let? Jak se zilo
Cechiim, ktefi v tomto mésté tvofili mensinu, ale méli viechny vyhody majoritng definovaného
naroda v tehdejsim Ceskoslovensku? Bylo viiéi nim ve mésté vét§inové némecké obyvatelstvo
nepiatelské? Byli v Usti také néjaci Zidé, jakym jazykem primarné mluvili a jak se k nim obé
predeslé skupiny chovaly? Byla situace po celou dobu prvni republiky konzistentni, nebo
dochazelo ke zméndm ve vzdjemnych interakcich stim, jak se meénila situace v celém
Ceskoslovensku i za hranicemi? Zajimalo mé&, ¢im jedinci z jednotlivych etnickych skupin
prispé€ly k rozvoji mésta, jestli existovaly prusecikové body jejich kultur, ¢im se jejich Zivoty
vymezovaly a liSily. Zejména mé& zajimalo, jestli spolu dokazali komunikovat i pfes rozdilnost
kultur, nebo Zzili pouze vedle sebe. To mé ptivedlo k otdzce, co vlastné vymezovalo perspektivy
uvedenych jedinct z etnik. Jestli jejich Zivotni styl byl celkove jiny, nebo jestli ,.kultury* byly

témeEr totozné.

Problémem bylo ziskat relevantni informace, nebot’ od mnou sledovaného obdobi
uplynulo mnoho desitek let. Pamétnici, kteti by mohli vypravét, jsou jiz velmi stafi, maji
zdravotni problémy a jejich vypravéni je poznamenané prave jejich zdravotni nebo 1 psychickou
situaci. I to jsou viak vyjimky, protoze mnoho pamétnikii jiz jednoduse nezije. V Usti nad
Labem vsak plisobi manzelé Kristina a Vladimir Kaiserovi, ktefi se o toto obdobi velmi
zajimaji. Vladimir Kaiser dlouha 1éta vedl ustecky archiv a Kristina Kaiserova pracovala m;.
také na Univerzité Jana Evangelisty Purkyné jako historicka. Pani Kristina Kaiserova stala u
zrodu projektu, v ramci kterého vydavala vzpominkové knihy lidi, kteti Zili v mezivalecném

Usti. Z téchto vzpominkovych knih jsem se rozhodl ¢erpat informace. Jsou to vzpominkové



prozy Jifiho Sosvalda®, Bedficha Rohana®, Johanny von Herzogenberg® a Gerdy Eckelt.” Tito
jedinci zastupuji rizna etnika a rizné spoleCenské tfidy. Obecné informace o zivoté
v mezivaleéném mésté jsem erpal z knihy manzeltt Vladimira a Kristiny Kaiserovych®, dale
pak napiiklad z knihy pana Martina Krska® a knihy mezivale¢ného uéitele a archivafe Franze
Josefa Umlaufta-1° Jak uz jsem uvedl vyse, mnoho pamétnikii, vzhledem k odsunu a dlouhé
dobg, ktera uplynula od zmifiovanych udalosti, jiz v Usti neni. Paméti téchto &tyf lidi jsou
zajimavé jednak proto, Ze jsou v rozsahu desitek stran, takze nabizeji nejdetailnéjSi pohled,
jednak proto, ze zastupuji rizné narodnostni i spolecenské skupiny obyvatel. Kratké medailony
autorii memoarti uvedu déle. Opiram se také o jednoznaén& nejrozsahlej§i monografii o Usti
nad Labem z pera manzelt Kristiny a Vladimira Kaiserovych, ktefi jsou i respektovanymi
odborniky na tuto problematiku v historické komunit¢ tohoto mésta, pro vyvazenost pak 0 praci
Franz Umlauft byl velmi respektovany archivar ve sledovaném obdobi a byl odsunut po druhé
svétové valce. Dale pan Martin Krsek je soucasnym feditelem tsteckého archivu a ve svych
pracich se vénuje mezivaleénému Usti jiz optikou mladého ¢lovéka a modernich historickych
ptistupti. Da se tedy fici, Ze jsem vybral prameny a literaturu s nejvyssi mirou relevance, protoze
o mezivalecnych dé&jinach neni propracovangjsi literatura a podrobnéjsi vzpominky nez ty, které
pouzivam. Vybér literatury se vSak pochopiteln¢ neomezuje pouze na uvedené autory,

Vv bakalatské praci uvadim 1 dalsi zdroje.

Ve své praci se nejprve zameiim na nastin teoretického vychodiska, vysvétlim vyhody
a problemati¢nosti prace S memoarovou literaturou a v praktické ¢asti po kratkém predstaveni
autorti memoarl rozeberu vzpominky jednotlivych autorti-pamétniki, porovnam je a analyzuji.
Zamé&fim se na pamét’ rodinnou a na vztahy mezi jednotlivymi etniky, zejména problematiku

vzajemné komunikace a mezietnickych interakci. Na zavér vyvodim zobecnéni.

*SOSVALD, Jiti. J6 tenkrdt v Usti. Usti nad Labem: Albisinternational, 1993. ISBN 80-900 838-2-X.

> ROHAN, Bedtich. Ustecky Soulet. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia ustensis. ISBN
80-902856-1-9.

® HERZOGENBERG, Johanna. Z mého Zivota. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2002. Memorabilia
ustensis. ISBN 80-902856-9-4.

7 ECKELT, Gerda. Kde domov miyj. Ptelozil Eva KOLAROVA. Usti nad Labem: Albisinternational, 1998. ISBN
80-86067-27-7.

8 KAISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky titad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.

® KRSEK, Martin. Vznik republiky v Usteckém kraji. Usti nad Labem: Muzeum mésta Usti nad Labem, 2018.
ISBN 978-80-86475-37-0.

19 UMLAUFT, Franz Josef. Geschichte der deutschenStadtAussig: einezusammenfassendeDarstellung von der
Stadtgriindung bis zurVertreibung der Deutschen. 2. unverdnd. Nachdruck der Erstausgabe von 1960. Bayreuth:
Hilfsverein Aussig, 1994.
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1 Cile prace

Mezivaleéné obdobi v Ceskoslovensku je stale Zivé téma. Vzajemné souziti Cechii a
Némci, jeho peripetie a d¢jinné zvraty se vynofuji ve vefejném prostoru periodicky. Téma
souziti téchto kultur je stdle pouzivano jako argument v politickych diskusich, dokéaze
ovliviiovat i dne$ni déni (napf. prvni volba prezidenta MiloSe Zemana). Na obou stranéach stale
pietrvava postoj, kdy se stavi do pozice obéti, malokdy je tu snaha o objektivni posouzeni
skutec¢nosti. O tomto tématu na druhou stranu vychazi mnoho odbornych praci, dokonce se jiz
i v Cechiach objevuji prace znémeckého thlu pohledu.'*Historici popisuji sled piicin a
nasledkii, v poslednich letech jiz pon¢kud smiflivéji. Neni vSak mnoho praci, které by se
zabyvaly kolektivni paméti pravé v Usti nad Labem a uZ vibec ne z pohledu narodnostni
mensiny. V Usti bylo napt. zpracovano $kolstvi*2, vim o praci pani Sandry Kreisslové'® a odsun
pak z pohledu kolektivni a zejména rodinné paméti rozebira bakalaiska prace Michala
Urbana,* ktera pracuje s pamétniky v nékolika generacich zkoumanych rodin a rozhovory
s nimi.

Moje prace neni védeckou historickou praci, nesleduji, jestli paméti odpovidaji
skutecnému sledu historickych udalosti, nezkoumam objektivitu informaci nebo jejich

dilezitost pro historicky vyvoj. Naopak na memodrech m¢ bude zajimat subjektivni chapani a

“Napf. STANEK, Tomas. Odsun Némciz z Ceskoslovenska 1945-1947. 1. vyd. Praha: Nase vojsko, 1991. ISBN
80-200-0328-2.

BENES, Edvard. Odsun Némcii z Ceskoslovenska: vybor z Paméti, projevii a dokuments; 1940-1947. 1. vyd.
Praha: Dita, 1996. ISBN 80-85926-06-7.

RADVANOVSKY, Zden&k. Konec cesko-némeckého souziti v tistecké oblasti 1945-1948. Vyd. 1. Usti nad
Labem: Univerzita J.E. Purkyné, 1997. ISBN 80-7044-180-1 tab., mapy.

KAISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky uiad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.

KLIMEK, Antonin. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Svazek 13, 1918-1929. Vyd. 1. Praha Litomysl: Ladislav
Horacek - Paseka, 2000. ISBN 80-7185-264-3 (soubor) il.

KLIMEK, Antonin. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Svazek 14, 1929-1938. Vyd. 1. Praha Litomysl: Ladislav
Horacek - Paseka, 2002. ISBN 80-7185-264-3 (soubor) il.

SKRABEK, Josef. Sudetsti Némci o sobé. Stiedokluky: Zdenék Susa, 2013. ISBN 978-80-86057-86-6 (vaz.).
VERGNON, Bastian. Der unbekannte sudeten deutsche Vorsitzende Volkmar Gabert (1923-2003). Ustecky
sbornik historicky, ¢. 1 (2011), s. 63-81. ISSN 0231-9349.

HABEL, Fritz Peter. Die Sudeten-deutschen. Miinchen: F.A. Herbig, 1992. ISBN 3-7844-2379-5.
ZIMMERMANN, Volker. Sudetsti Nemci v nacistickém staté : politika a nalada obyvatelstva v FiSské Zupé
Sudety (1938-1945). V ¢es. jaz. vyd. 1. Praha: Prostor, c2001. 1SBN 80-7203-390-5 (Argo).

Die abgeschobene Geschichte :ein politisch-historisches Lesebuch. Miinchen: Institut Bohemicum, 1999. 412 s.
ISBN 3-924020-16-7.

L28IMANE, Michal. Ceské mensinové skolstvi v Ceskoslovenské republice : ke kazdodennosti obecnych Skol v
politickém okresu Usti nad Labem. Vydani prvni. Brno: Masarykova univerzita, 2019. . ISBN 978-80-210-9410.
BKREISSLOVA, Sandra. Konstrukce etnické identity a kolektivni paméti v biografickych vypravénich ceskych
Nemcu: na prikladu vzpominek Nemcii na Chomutovsku. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2013.
ISBN 978-80-7308-484-4.

YURBAN, Michal. \textit{Konstruovdni rodinné paméti sudetskych Némcii na Jesenicku} [online]. Olomouc,
2016 [cit. 2019-11-25]. Dostupné z: <https://theses.cz/id/4073fg/>. Bakalafska prace. Univerzita Palackého v
Olomouci, Filozoficka fakulta. Vedouci prace Mgr. Jaroslav Sotola, Ph.D..
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procitovani situace, jak ji pamétnik byl vystaven a jak o ni uvazuje, aniz by ji mohl n&jak
ovlivnit. Nekladu si za cil pomoci historické metodologie vyvozovat historické redlie, pouze
pouziji osobni vzpominky a zde by se nasla jista podobnost s metodou oralni historie, coz by
ovSem nebylo zcela pfesné. Nehodnotim jednotlivé postoje a postiehy autord ani z hlediska

historického ani etického.

Ve své praci se zabyvam kulturni i rodinnou paméti na malém prostoru mésta Usti nad
Labem v letech 1918-1938. Vychazim z memoart a snazim se o co nejvice nestranny pohled
na problematiku souZiti nejen Cechidl a sudetskych Némci, ale i Zidi. Rozhodné nehodnotim
jejich vzpominky a nezasazuji je do faktografie spojené s historickymi souvislostmi. Pamétniky

beru jako zastupce jednotlivych etnik i spoleCenskych tfid.

Cilem mé préce je, byt jsem si védom omezeni danych typem prament, pokud mozno
zmapovat chod mésta tak, jak ho konstruuji a chapou jednotlivé paméti. Jedna se tedy o jejich
perspektivu. Hledam z jejich perspektivy dilezité udalosti, stavby, kulturni i sportovni podniky,
které ovliviiovaly jejich zivot, to, co pro rodiny i je samotné bylo ve mésté dulezité. Zajima mé,
jestli pamétnici shledavaji Usti mezi valkami opravdu pifjemnym mistem pro Zivot, jak mi bylo

sdélovano.

Prace se snazi uvést rozdily nebo shody mezi jednotlivymi vzpominkami a s ohledem
na etnickou problematiku. Hleda, jestli je kromé jazyka je jeSté mozno vystopovat vyrazné
kulturni odlisnosti nebo shody. Zjistuje, jestli existuji takové situace ve vzajemném souziti, kde
se prolinaji aktivity vSech etnickych skupin, jestli dok4zala etnika komunikovat v nékterych

oblastech navzdory rozdilim mezi nimi.

Cilem prace také bylo vyhodnotit na zéklad¢ reflexe konkrétnich situaci ve
vzpominkach, jaké byly vzajemné rozdily kulturnich prostiedi jednotlivych etnik, jaka byla
jejich mira a jestli viibec existovaly relevantni diference. Piijde mi o to potvrdit ¢i vyvratit moji
vyzkumnou premisu, ze s vyjimkou jazyka velké kulturni rozdily mezi etniky nebyly. Po
nékolika stoletich vzajemného ovliviiovani se dle mého soudu piipadné rozdily postupné

stiraly, ale v tomto ohledu nechame prostor pamétniktim.

Dalsim cilem bylo zjistit, jak se jednotliva etnika citila v situaci, kdy je sice majoritni
eskoslovenské obyvatelstvo v daném staté, ale v Usti nad Labem je Cechoslovakii méné a jsou
de facto v postaveni narodnostni mensiny, protoze tvofili pouze cca 20 % obyvatelstva. K tomu
je nutno uvést, ze i Zidé mluvili primarné némecky. Paméti vydané v 90. letech musi byt

ovlivnény udalostmi, které aktéfi prozili v letech pozdéjsich, nez je pfedmétné obdobi, ale 1 na
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tomto subjektivnim konstruktu se budu snazit vystopovat znaky viktimizace, poptipadé pfijeti

odpovédnosti za udalosti, které ovlivnily Zivoty jednotlivych respondenti.

Vzhledem k tomu, ze vSichni autofi paméti byli pfiblizné stejné stafi a v mezivalecném
Usti prozivali své détstvi, prace se ponese v kontextu rodinné paméti, toho, jak jednotlivé rodiny

zily za zavienymi dvefmi.

1. 1 Vyzkumné otazky

Vzhledem k vys$e uvedenym cilim vyzkumu lze stanovit tyto hlavni vyzkumné otazky,
povazuji nasledujici - jak problematické bylo souziti jednotlivych etnik v mezivale¢ném Usti
nad Labem? Odpovida to, jak si souziti pamatuji autofi paméti tomu, jak je prezentovano
V sou¢asném pojeti, tj. jako velmi problematické a konfliktni? Existovaly mezi etniky priseciky
vV bézném zivoté nebo se etnika prakticky nestykala? Jak citily rizné skupiny obyvatel svou
etnicitu v intencich Prvni republiky? Byly kromé jazyka mezi etniky vyznamné kulturni
rozdily? Bylo mezivale¢né Usti piijemnym mistem pro Zivot? Protoze jsem se na Usti dival
optikou soucasnosti, pfili§ jsem nevéfil, ze toto mésto bylo nékdy méstem peknym, kvetoucim,
takZe jsem vychdzel z hypotézy, ze informace o obdobi Prvni republiky jsou pfili§ optimistické

a prikraslené, souziti etnik nemohlo byt tak bezproblémové.
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2 Teoreticka vychodiska

Vv

potieba stanovit si konkrétni vychodiska, definovat zakladni pojmy, se kterymi budu pracovat.
V této kapitole jde pouze o teoretické shrnuti toho, co budu dokladat na konkrétnich
vzpominkach pamétnikll. Znovu musim zdUraznit, Ze se nejedna o historickou praci, nekladu si
ani za cil vyvozovat obecné pravdy, budu zkoumat, jak se lisi konkrétni pohled na mezivalecné

souziti riznych etnik od obecné piijimané povahy téchto vztaht.

Jak uz jsem napsal v Gvodu, zajimaji m¢e rozdily mezi etniky, snazim se je popsat a
zaroven Vintencich kulturni a socialni antropologie a transkulturni komunikace hleddm
moznosti komunikace mezi nimi i pfes rozdily. Na konkrétnich piikladech ukazuji, ze
komunikace mozna byla, dokonce uvadim, ze nejvyznamnéjsi rozdil mezi etniky — jazyk - uz
prestaval byt ve tficatych letech problémem. Mozny vzajemny a uspéSny dialog mezi
jednotlivymi etniky v Usti nad Labem je jednou z hlavnich vyzkumnych otizek mé prace.

Zakladnimi pojmy pro tuto préci jsou pojem etnicita a kolektivni pamét’.

2.1. Etnicita

Existuje mnoho definic tohoto pojmu. Vzhledem k obsahu prace je priléhava definice
Merryl Wyna Daviese pouzivajici slovo my a zptisoby jeho vnimani a vyjadiovani,’® podobné
to vidi i Thomas Eriksen, ktery vyzdvihuje subjektivni vnimani jedince a sounaleZitost se
skupinou i subjektivni pohled na skupinu zvenéi.'® Pravé sounaleZitost skupiny a sledovani
stejnych cili v ramci jedné skupiny?’ je dilezitou problematikou pro tuto praci. Vzhledem
k obsahu prace je také vyznamny dalsi znak, ktery popisuje Thomas Eriksen a to je historicka
kontinuita skupiny, respektive historie jako soucast definice skupiny,*® nebot’ si musime
uvédomit, Ze vSe, na ¢em jednotliva etnika v mezivale€nych Sudetech Ipéla, bylo
z historického hlediska preruseno (odchod Cechii po Mnichovu) &i naprosto pervano a

zni¢eno (holocaust, odsun po valce).

Podle Thomase Eriksena mliZe byt etnicita patrna i tam, kde je nejméné ,,objektivnich*
kulturnich odli$nosti, protoze i tam mohou lidé zna¢né Ipét na odliSnostech. Jako znaky

odli$nosti Ize pouzit spoustu riznych kritérii — ,, fenotyp, jazyk, nabozenstvi nebo dokonce odév.

BDAVIES, Merryl Wyn. Kulturni antropologie. llustroval PIERO. Praha: Portal, 2003. ISBN 80-7178-778-
7.5.106.

®ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni prislusnost, ritudl.
Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6.5. 316

v Tamtéz, s. 318.

19 Tamtéz, s. 322.
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Je-li kterykoli z téechto znakii vniman jako indikator etnické odlisnosti, malo zdlezi na tom, ze
,,objektivni kulturni rozdily* jsou zanedbatelné.“*® Toto pojeti koresponduje s tim, co se
potvrzuje v této praci, totiz ze nemusi byt dulezité objektivni kulturni rozdily, ale spiSe
obyvatelé Usti velice Ip&li. At pak budeme kulturu definovat jako normy, kterymi se fidi lidé
(viz Robert Murphy # nebo Martin Soukup??), nebo budeme vychazet z definice lvana
Nového,?® kterd je §irsi a zahrnuje napiiklad i produkty vyrobené lidmi, nenajdeme mezi etniky

mnoho rozdilu.

Jako protivahu své praci ptipojuji jiny uhel pohledu. IkdyzZ spiSe spolecensky a nikoli
veédecky, piesto zajimavy pohled na kulturu v Sudetech nabizi postoj krajanského sdruzeni
sudetskych Némct, podle kterého existuje pouze jedna kultura a to kultura sudetska bez
ohledu na jazyk obyvatel, vyjadiena tim, Zze chtéji spole¢nou ¢eskou i némeckou sudetskou
kulturu zapsat na seznam kulturniho dédictvi UNESCO?®. Kultura Sudet byla svébytn4 a je
jako svébytna vniména doted’. To koresponduje s tezi Thomase Eriksena, Ze dllezité jsou
spise nez ,,objektivni kulturni prvky* (jako je jazyk) subjektivni Givahy 0 prozivani etnické

problematiky.

Uloha jazyka je natolik uréujicim prvkem pro mnou zpracovavané téma, e se musim
zastavit také u jeho definice, pficemz svilij postoj, ze jazyk je urcujici, opirdm o obor
lingvistické antropologie, kde je jazyk nejen zékladnim ptedpokladem definice etnika a
kultury, ale urcuje 1 chovani a mysleni skupin, jak je patrné naptiklad v knihach Jeana
Copanse?’, Martina Soukupa?® a Roberta Murphyho.?® Zasadnim vychodiskem je, Ze pomoci
jazyka myslime a nejednd se pouze o prostfedek komunikace, ale spiSe o prostiedek, kterym

vyjadiujeme sviij pohled na svét, pficemz jazyk a mysleni jsou navzéjem neoddélitelné. Tento

2ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni prislusnost, ritudl.
Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6.5. 316

2IMURPHY, Robert Francis. Uvod do kulturni a socidlni antropologie. Vyd. 1. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 1998. . ISBN 80-85850-53-2. 5.32.

22SOUKUP, Martin. Zdiklady kulturni antropologie. (2., rozsitené vydani). Cerveny Kostelec: Pavel Mervart,
2015. Antropos (Pavel Mervart). ISBN 978-80- 7465-186-1. s. 52.

BNOVY, Ivan a Sylvia SCHROLL-MACHL. Spoluprdce pies hranice kultur. Vyd. 1. Praha: Management
Press, 2005. . ISBN 80-7261-121-6.5.11.

2> AKTUALNE.CZ, CTK. Sudetonémeckd kultura a zvyky jsou jedinecné, mély by byt na seznamu UNESCO,
tvrdi Posselt: Atlas.cz 1999 — 2019 © Economia, a.s [online]. 19.5.2018 [cit. 2019-12-08]. Dostupné z:
https://zpravy.aktualne.cz/zahranici/sudetonemecka-kultura-a-zvyky-jsou-jedinecne-a-mely-by-byt-
n/r~4695e7a65b8211e883510cc47ab5f122/

2’COPANS, Jean. Zaklady antropologie a etnologie. Praha: Portal, 2001. ISBN 80-7178-385-4.

28SOUKUP, Martin. Zdklady kulturni antropologie. (2., rozsitené vydani). Cerveny Kostelec: Pavel Mervart,
2015. Antropos (Pavel Mervart). ISBN 978-80- 7465-186-1.

2MURPHY, Robert Francis. Uvod do Kulturni a socidlni antropologie. Vyd. 1. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 1998. . ISBN 80-85850-53-2. s. 38.
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predpoklad samoziejmé vznikl diky Franzi Boasovi a jeho zadkiim Edwardu Sapirovi a
Benjaminu Lee-Whorfovi. Nadale se vSak budu problematice jazyka vénovat na konkrétnim

piikladu cesko-némeckych vztaht.

2.1.1. Jazyk v ¢esko-némeckych vztazich

Jiz od dob narodniho obrozeni se Cesi drZeli definice Josefa Jungmanna, Ze —
metaforicky fe¢eno - Cech je ten, kdo mluvi ¢esky. Nejinak tomu je i v dobé vzniku republiky,
kdy jazyk tvoti zakladni identifikator jednotlivych etnik v mezivaletném ceském pohranici.
Pojeti a vyznam jazyka dobfte definuje Vaclav VelCovsky, ktery se v soucasnosti nejvice zabyva
ulohou jazyka v ¢esko-némeckych vztazich: ,,A stejné jako se v krasohledu opakuji viozené
predmeéty a variuji se jejich sestavy, meénily se v ceskych zemich v ramci urcitych vzorcii cesko-
némecké jazykové vztahy.® Tvoii retéz propojenych akci a reakci zacinajict kreativnim ndarodné
uvedomovacim procesem (v Ceském kontextu oznacovaném pateticky jako narodni obrozeni),
ktery pocal odlisovat identifikaci zemskou (bohmisch) a jazykovou (tschechisch), a koncici
tragicky vyhnanim ceskych Némcii (v Ceském kontextu oznacovaném eufemisticky jako

odsun). “

Celé 19. stoleti vnimalo narodnost jazykove€. Rakouské scitdni lidu v roce 1880
a Vv nasledujicich desetiletych intervalech bylo zaloZzeno na obcovaci feci. Jeji definice vSak
sCitani spiSe zkomplikovala, nez aby ho vyjasnila, a dala pfilezitost K manipulacim a osobnim
i skupinovym natlaktim. Za prvni republiky byla metodologie s¢itani zménéna. Jazyk zustal
i nadale uréujicim rysem, ale uz nikoliv jako jazyk obcovaci, ale rodny.*?Nicméné Cesi i Némci
zustali v pojeti jazyka v obrozeneckém obdobi, a jak fikd Véaclav VelCovsky, jazyk byl fetiSem.
S¢itani lidu nam vSak ukazuje, jak vladni garnitura o jazyku uvazovala a jakou mél jazyk silnou
podporu coby zakladni identifikator etnicity v mezivaleéném obdobi. Dulezitost jazyka
definuje autor nasledovné: Jazyk je moc — ajeho akvizice achteéné ¢i redlné uzivani je
nastrojem moci. Cim vétsi pocet jeho mluvcich, ¢im mohutnéjsi jeho sireni, tim mocnéjsi se

zdaji byt jeho rodili mluvéi a narody a staty, jez reprezentuji. “>

Jazykové vztahy byly vyhrocené i za Prvni republiky, jazyk byl velmi dalezity znak.
Jednalo se proto o velmi citlivou tematiku, kterd se pfimo dotykala miliond lidi. Pro ¢esko-

némecké vztahy byly dilezité tfi normy, témi byly zdkon ¢. 122/1920Sb., Zékon o nazvech

SOVELCOVSKY, Viclav (ed.): Jazyk jako fetis. Texty o Cesich a ceskych Némcich 1880-1948. Praha: Univerzita
Karlova, Filozoficka fakulta, 2019. ISBN 978-80-7308-903-0 (print), ISBN 978-80-7308-904-7 (online). s. 2.

31

Tamtéz. s. 9.
32 Tamtéz. s. 15.
33 Tamtéz. s. 17.
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mest, obci, osad a ulic 266/1920 Sb. a natfizeni vlady ¢. 17/1926 Sb. Zakon z roku 1920 byl
dulezity, nebot’ byl tstavni, a jeho zéakladni princip by se dal shrnout jednoznacné: ,,Jazyk
Ceskoslovensky jest statnim, oficialnim jazykem republiky (§1). “** Viechny tyto normy byly ze
strany Cechdl brany nesmirng, takZe dochazelo k problémtim a to i v okoli Usti nad Labem.
Zaznamenan je tfeba piipad z Trmic (nikoli Trmice, jak uvadi VelCovsky), kdy si poslanec
parlamentu stézoval, Ze policie vydala piikaz odstranit ze hibitova napis ,, Ruhesanft in
deutscherErde“® (Odpoéivej mékee, jemné v némecké ptidé — v podstaté Seské odpodivej v
pokoji, ale s odkazem na némecky prvek). Zde pfenechavam k tivaze, jestli je to jiZ mozno brat
jako provokujici a urazlivé vaci statu, jak argumentovala policie. V podstaté stejné situaci

é36

popisuje i Petra Hosenseidlova™, kterd ve svém ¢lanku vychazi z jinych autort, ale poméry

interpretuje stejné.

Vzhledem k tomu, ze vSichni autofi paméti byli ve sledovaném obdobi Skolaky, je tfeba
se zastavit u $kolského systému. Skoly byly ,jazykové homogenni, pocet studentii mezi Cechy
a Némci s jinym, nez rodnym jazykem vyucovacim vétsinou nepresdhl jedno procento. “>’ Skoly
tak ucili ¢esky a netvotily platformu pro zlepSeni souZiti obou narodd. Statni sprava direktivné
nafidila v roce 1923, Ze se CeStina stala povinnym vyucovacim pifedmétem na vSech typech
stiednich Skol, od roku 1928 byla ¢estina povinnym maturitnim predmétem. Némei k tomuto
zaujimali obranny postoj, a tak vyucovani CeStiny ztratilo potencial narodnostniho sblizovani.
Jind situace byla na zékladnich Skolach, kde ¢esStina povinna nebyla. Paradoxné béhem trvani
prvni republiky zaala byt patrnd obecnd tendence obou stran zvladnout i druhy jazyk.
Pomahaly k tomu 1 Skoly, které, ptestoze byly jazykove segregované, vytvarely podminky pro
osvojeni znalosti druhého jazyka. DéEti totiz mohly navs§tévovat nepovinnou vyuku druhého

jazyka a také tak hojné Cinily.

Zde jsem chtél tedy poukazat na vliv jazyka v mezivalecném okoli a na jeho dileZitost
pro samotné¢ aktéry. I zde se vSak musimee drzet prave pojeti Edwarda Sapira a Benjamina Lee-
Whorfa, ze jazykem, ktery pouZzivame, také myslime a 1 zde je nutné uvést, Ze mluvci jazyka
némeckého a ceského méli odlisné dispozice pro chapani svého okolniho prostiedi. Tato situace

je zjevna a praveé vyucovani v konkrétnim jazyce mohlo nastavit urcité moznosti etnického

3 Tamtéy, s. 152.

35 Tamtéy, s. 157

3HOSENSEIDLOVA, Petra. Némci v Ceskoslovensku museli snést postaveni menginy. Jinde se ale méli
mnohem hit. Ceskd televize ¢t24 [online]. 27.9.2018 [cit. 2019-12-07]. Dostupné z:
https://ct24.ceskatelevize.cz/svet/2603174-nemci-v-ceskoslovensku-museli-snest-postaveni-mensiny-jinde-se-
ale-meli-mnohem-hur

3"VELCOVSKY, Véclav. Nesouziti: ¢esko-némeckd jazykova politika 18.-20. stoleti. Praha: NLN,
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2014. ISBN 978-80-7422-298-6. s. 179.
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souziti a to za predpokladu, Ze by se Némci nauéili desky jazyk a Cesi téeba i nauéili némecky
jazyk. Prestoze tu takové tendence byly ve spoleCenském odkazu, nemiiZeme fict, Ze by statni
aparat uvazoval stejné. Svym jednanim naopak Némce popudil a to vedlo — mimo jiné — nejen

jazykovému, ale také narodnostnimu odd¢leni.

2.2. Kolektivni a individualni pamét’

Co je pamét’ v antropologickém slova smyslu, dobfe definuje Michal Urban. Ve své
praci, kde v teorii vychazi z Jana Assmanna, shrnul problematiku tak, jak korespondovala
S obsahem jeho prace, coz je kolektivni a individualni pamét’ sudetskych Némct. Podle ného
,,8e jedna o mechanismus, pomoci kterého odlisujeme relevantni, hodné zapamatovani, anebo
irelevantni, zapomenutelné. Vzpominani je tvirci a hlavné socidalné podminénou aktivitou, kterd
kazdému jedinci pomaha uvédomovat si sebe sama, a je zasadnim stavebnim kamenem identity
jedince i skupiny. Selektivné jsou vybirany momenty a zkuSenosti, které jsou dulezite pro
budouci existenci spolecenstvi, vznika jakasi ,,uméla‘ kontinuita. Vzpominka reprezentuje
postaveni jedince v daném socidlnim prostredi. I presto, Ze kazdy vnima vzpominku jako néco
ryze individudlniho, je nevyhnutelné ovlivnéna socidlnim prostiedim a spolecnosti, ze které
vychazime. “8

Jan Assmann hovofi o individualni a kolektivni paméti, o tom, co ve vzpominkach
,hesmime zapomenOut. «39 Definuje téma totoznosti jako ,,my*, ,,w* a ,jd. “40 Maurice
Halbwachs zase uvadi kolektivni pamét’ jako vzpominky, které jsou udrzované pouze v urcitém
socialnim ramci, tedy v p¥ipadé uréité socialni skupiny.*! Tyto definice se hodi k obsahu prace,
protoze autofi zabyvajici se paméti se vénuji nejenom rodinné paméti, ale skute¢nost konstruuji
mnohdy optikou toho, co se stalo jejich okoli, pfatelim, rodiné a jazykové skupiné v letech,
kter4 nésledovala po roce 1938, takze Ize fici spole¢né s Janem Assmannem, Ze tim, kdo mé
pamét, je sice jednotlivec, ale pamét ziskava tvar a svou silu v kolektivu.*?V tom se Jan
Assman shoduje i s Mauricem Halbwachsem. Clovék si pamatuje to, co kolektiv poklada za

vyznamné, Ze si ,,vzpomindme jen na to, o cem komunikujeme a co miizeme lokalizovat

BURBAN, Michal. \textit{Konstruovani rodinné paméti sudetskych Némcii na Jesenicku} [online]. Olomouc,
2016 [cit. 2019-11-25]. Dostupné z: <https://theses.cz/id/4073fg/>. Bakalaiska prace. Univerzita Palackého v
Olomouci, Filozoficka fakulta. Vedouci prace Mgr. Jaroslav Sotola, Ph.D.s. 18.

ASSMANN, Jan. Kultura a pamét: pismo, vzpominka a politickd identita v rozvinutych kulturdch starovéku.
Praha: Prostor, 2001. Obzor (Prostor). ISBN 80-7260-051-6. s. 31.

40 Tamtéz. s. 21.

1 HALBWACHS, Maurice, NAMER, Gérard a Marie JAISSON, ed. Kolektivn/ pamét. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. Klas (Sociologické nakladatelstvi). ISBN 978-80-7419-016-2.

2ASSMANN, Jan. Kultura a pamét: pismo, vzpominka a politickd identita v rozvinutych kulturdch starovéku.
Praha: Prostor, 2001. Obzor (Prostor). ISBN 80-7260-051-6. s. 31.
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V referencnim ramci kolektivni paméti. “*® Individualni pamét’ se tedy utvaii v komunikaci se
skupinou, a tedy i s kolektivni paméti. Vzpominky si vSak zadaji aktualizaci v urcitém case a
prostoru. Kolektivni pamét’ neni libovolné pienosna, ale je bytostné spjata se svymi nositeli,
kteti promlouvaji i Z principu soucasnosti. Neni tak samoziejmé historicky piesna, ale pfesna
historicka fakta mize zkreslovat. To je pouze jeden z metodologickych problémi pouziti
paméti. Rodinna pamét’ je pak dulezita v tom smyslu, ze kolektivni pamét’ se utvaii tim, co vi
rodina a ostatni rodiny spoleCenstvi o své minulosti. Pamét’ tedy neuchovava minulost jako
takovou, ale zlistava v ni to, ,,co miiZze spolecnost v dané epose zrekonstruovat prislusnym

referencnim ramcem. “** S timto omezenim je tfeba pfistupovat k memodrovym pramendim.

Jako nazornou ukazku zkresleni individudlni paméti ptes pamét’ kolektivni (ale také
jako ukézku vzajemné symbiodzy) Ize dle mého nazoru pouzit knihu Haralda Welzera Opa war
kein nazi* Kniha je vyzkumem toho, jak dnesni Némci vnimaji svou nacistickou minulost, a
vyplyva z ni, ze vétSina Némct si nepfipousti, ze by se jejich rodiny podilely na nééem Spatném.
Stavi se do role pouhého divdka. Totéz mizeme vysledovat i u vzpominek v této praci, kdy si
ani jedna strana nepiipousti, Zze by se jeji rodina mohla podilet jakkoli na zhorSovani vztahii

mezi Cechy a ¢eskymi Némci v mezivalecném Usti nad Labem.

Vidéno timto pohledem, autofi paméti, byt’ jiz neziji, mohou byt reprezentanty také
kolektivni paméti. S odkazem na etnicitu miZzeme fict, Ze jsou i reprezentanty specifického
odkazu etnické skupiny. Tim vSak nechci fict, Ze by etnicka skupina byla stabilni kolektivni
entitou, protoZe je samoziejm¢ dynamicka a zalezitosti na vztahovosti k druhému. Tato
vztahovost se v memoarech projevuje a to v souvislosti s kolektivni paméti, ktera je v nich také

znazornéna a je nutné fict, Ze i kolektivni pamét’ muze prekracovat vlastni etnické hranice.
2.3. Problematika pouziti memoarové literatury

V této praci pouzivdm memodry jako zakladni zdroj informaci. Za typickou
memoarovou literaturu z tohoto obdobi lze oznalit veSkeré psané vzpominky na druhou
svétovou valkou, ale také memoary vyznamnych politickych nebo kulturnich osobnosti z této

JOA)

epochy, které maji ambice ptedlozit ¢tenaiim autorovu perspektivu. Zaroven je tento druh

BASSMANN, Jan. Kultura a pamét: pismo, vzpominka a politickd identita v rozvinutych kulturdch starovéku.
Praha: Prostor, 2001. Obzor (Prostor). ISBN 80-7260-051-6. s. 37.

HALBWACHS, Maurice. Da sGeddchtnis und seine sozialen Bedingungen. Frankfurt nad Mohanem:
Taschenbuch, 1985. ISBN 978-3-518-28138-3.

“ASSMANN, Jan. Kultura a pameét: pismo, vzpominka a politickd identita v rozvinutych kulturach starovéku.
Praha: Prostor, 2001. Obzor (Prostor). ISBN 80-7260-051-6. s. 40.

“SWELZER, Harald, Sabine MOLLER a Karoline TSCHUGGNALL. Opa war kein Nazi: Nationalsozialismus
und Holocaust im Familien geddchtnis. 3. Aufl. Frankfurt amMain: Fischer Taschenbuch, 2002. ISBN 978-
3596155156.
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literatury na vzestupu. Jsem si pln¢ védom problemati¢nosti tohoto postupu. Vlastimil Valek
iikd, ze paméti jsou pomeznim utvarem mezi dokumentem a krasnou literaturou. Je tedy otazka
charakteru konkrétniho dila, kam ho zatadime.*® Domnivam se, Ze jistd mira autorského
rukopisu a umeélecké licence nevadi, pokud je mozno ze vzpominek extrahovat urcity pohled.
To je splnéno u vSech Ctyfech autorii paméti. Naopak autorsky styl ¢ini praci zajimavéjsi a

vvvvv

dobu, kterou li¢i, plasticté;si.

Problematicky je také odstup od zkoumaného obdobi a memoary obsahuji mnohé dalsi
metodologické nedostatky. Nicméné, jak uz bylo feCeno v iivodu, od zkoumanych udalosti
ub¢hlo minimaln¢ 80 let a je velmi obtizné, ne-li nemozné komunikovat s pamétniky a vibec
zivé pamétniky jesté najit. Navic, paméti byly napsany zhruba ve stejné dobé¢, vysly mezi lety
1993-2002. Sami naratofi byli vrstevniky, narodili se mezi lety 1919-1921. Jejich vzpominky
tudiz obsahuji stejné skutecnosti tak, jak je prozivali jako déti v zavislosti na véku. VSichni
autofi uz jsou mrtvi a nemohou tedy své vzpominky upravovat v kontextu dobovych akcenti.
Také nemohou modifikovat své vypovédi v souvislosti s osobou tazatele, coz je problém u
rozhovorl s Zivymi naratory. Paméti jsou zaméfeny na rodinny Zivot a kamarady autort, téma
maji tedy spolecné, i kdyz je kazdy rozpracovava vzhledem ke svému spolecenskému
postaveni, které¢ mél ve sledovaném obdobi, ke své socialni skuping. Je také potieba zohlednit
dalsi osudy autort a také pocity, které vii¢i svému meéstu maji, a za jakych okolnosti mésto

opustili.

V této préci jde nejen o pamét’ jednotlivee, ale 1 o konstrukt kolektivni, a tudiz ani
nevadi, Ze dila nejsou historicky pfesné nebo Ze se V nich odrazi ptisluSnost k etniku a pozdé;si
déjinné zvraty. Neni tikolem této prace soudit, na ¢i stran¢ je pravda nebo spravedInost, ikolem
je rekonstruovat to, jak si pamétnici vzpominaji na mezivale¢né Usti a jak jej vnimali skrze
piislusnost ke své komunité. Problémem neni ani urCité zkresleni, protoze tak funguje pamét,

jak jsem uvedl vyse.

%VALEK, Vlastimil. Problematika tiidéni soucasné ceské memodrové literatury. In: SBORNIK PRACI
FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY 1965, D 12. 1965, s. 22.
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3 Souziti Cechti a Némct v Usti nad Labem

Vzijemné vztahy mezi sudetonémeckou a ceskou spolecnosti nebyly ve sledovaném
obdobi jednoduché. Pti vzniku Ceskoslovenska Némci jasné deklarovali svou neochotu v tomto
staté zit, a dokonce vytvorili ¢tyfi sudetonémecké statni Gtvary, které nechtély byt samostatné,
ale chtély byt pii¢lenény k némecky mluvicim statim okolo. Pravé na severu Cech, kde lezi i
Usti nad Labem, vznikla nejvétsi z nich, Deutschbéhmen, ktera se také jako posledni vzdala a
pii¢lenila pod natlakem &eské armady k nové republice. K nelasce k Ceskoslovensku ptispélo
také to, ze Némci, prestoze jich bylo vyrazné vice nez Slovakl, nebyli uznani narodem.
Jazykovy zékon z roku 1926 a nutnost zvladat ¢esky nebo slovensky jazyk ve statni sluzbé byly
dalSimi problematickymi body. S hospodatskou krizi v roce 1929 a s ptichodem Adolfa Hitlera
do sousedniho Némecka se nacionalismus staval vyraznéjsi a sudetSti Némci v ném postupné
spatfovali vychodisko z t¢Zké situace. Parlamentni volby v roce 1935 vyhrala SdP Konrada
Henleina, ale vzhledem kvolebnimu systému prvni republiky neziskala odpovidajici
zastoupeni v parlamentu. Dal$i udalosti konce 30. let jenom vystupniovaly vzajemnou antipatii

a vedly k mnichovské dohodé v zati 1938 a k odtrzeni némecky mluvicich oblasti.*’

Takto vidi souziti Cechit a Némci historie a souziti ¢lenti obou narodd za prvni
republiky bylo komplikované i v Usti nad Labem. Stejné jako jinde se do n&j promitaly d&jinné
udalosti, které ovliviiovaly vefejné minéni, proto pokladam za nutny, byt jen kratky, exkurz do
historie Usti nad Labem. Zamé&iim se vném skutetnosti, které zmifiuji ve svych

vzpominkovych prozach pamétnici.

V Usti nad Labem se o vzniku Ceskoslovenské republiky védélo okamzité 28. 10. 1918
Z utedniho telegramu. Jiz nésledujici den se obyvatelstvo, které¢ bylo pfevdzné némecké,
pfipojilo k provincii Deutschbohmen. Némecké sprava vSak situaci nezvladala a na zacatku
listopadu doslo k pouli¢nim nepokojiim, v podstaté hladovym boutim, a k rabovani obchodt.
V &eské étvrti Krasné Biezno vzali Cesi situaci do vlastnich rukou. Proti rabujicim zasahovaly
potadkové slozky dokonce stielnymi zbranémi. Situaci muselo vyteSit aZz ceskoslovenské
vojsko z Terezina, které povolal Némecky okresni narodni vybor.*® S piichodem armady se

Ustecko stalo souéasti Ceskoslovenské republiky.

4KLIMEK, Antonin. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Svazek 13, 1918-1929. Vyd. 1. Praha Litomysl: Ladislav
Horadek - Paseka, 2000. ISBN 80-7185-264-3 .

KLIMEK, Antonin. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Svazek 14, 1929-1938. Vyd. 1. Praha Litomysl: Ladislav
Horadek - Paseka, 2002. ISBN 80-7185-264-3.

*BKRSEK, Martin. Vznik republiky v Usteckém kraji. Usti nad Labem: Muzeum mésta Usti nad Labem, 2018.
ISBN 978-80-86475-37-0.5. 26
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Severni Cechy byly jednou z nejvice vyhladovélych oblasti Cech. Jiz za valky putovaly
mezi lidmi podivné, jen stézi pozivatelné recepty, znovu naptiklad vysla kuchatka doporucujici
michat v lepSim pfipadé mouku s jehlicim a pilinami, v hor§im pfipad¢ vafit slimaky a jist
mrchy poslé. “*® Ve vnitrozemi zdaleka nebyla situace tak vazna, alespoii brambory se nasly
vzdy.%® Do nového statu tak logicky i Némci z Usti nad Labem nevstupovali v nej§tastngjsi
dobu. Navic se ocitli v postaveni mensiny, kdy jejich rodny jazyk piestal byt jazykem tGfednim.
To mélo pochopitelné své existencni dasledky pro rodiny statnich zaméstnanct z fad Némci.
Narativ Cechtl beroucich préci Ziviteliim rodin z fad némeckého obyvatelstva byl v Usti silny a

je zminovan i v pamétech.

Podle s¢itani z roku 1921 zde zilo v 2 316 domech 39 830 obyvatel, z nichz bylo 20
208 Zen. 6 885 obyvatel se hlasilo k ¢eskoslovenské narodnosti, 30 544 k némecké a 1610 k
zidovské. Zilo zde 32 123 fimskych katolikt, 3 387 evangelik, 83 piislusnikt Cirkve
eskoslovenské husitské a 976 zidt.>! Podle séitani z roku 1930 zde Zilo v 2 981 domech 43
793 obyvatel. 8 735 obyvatel se hlasilo k ¢eskoslovenské narodnosti a 32 878 k némecké. Zilo
zde 33 002 fimskych katolikti, 4 195 evangeliki, 472 ptislusnikli Cirkve ceskoslovenské
husitské a 985 zidf.%?

Jak pisi manzelé Kristina a Vladimir Kaiserovi ve své knize o Usti nad Labem®3,
v obdobi prvni republiky Zilo v Usti tedy asi 20 procent Cechtl. Ti viak nebyli vzdy citlivi
k vétsing spoluobcani, ktera se stala ve stat¢ mensSinou. Vzhledem k narodnostnimu slozeni a
udalostem z let 1918-1919 bylo naptiklad pojmenovani dvou nejvétsich mezivaleénych staveb
v Usti necitlivé. Jak nédzev most Dr. Edvarda Benese, tak nazev Masarykova zdymadla
vyznivaly trochu jako vysméch némeckému obyvatelstvu. Most byl ihned po pfipojeni k Risi
piejmenovan na Hermann-Goring-Briicke a bylo na ném zruseno myto, Masarykova socha byla

shozena do Labe.

Na piikladu volebnich vysledkd je dobie vidét, jak se situace v mezivale¢ném Usti
vyvijela z hlediska politické situace, d4 se fici, ze volebni vysledky kopirovaly celostatni vyvoj

v Sudetech. Stejné jako jinde ve 30. letech zvitézil nacionalismus pied snahou s Cechy souZit.

#ZIBRT, Cenék. Ceskd kuchyné za dob nedostatku pred sto lety. V Praze: Zemédélské knihkupectvi A. Neubert,
1917. Knihovna ¢eskych hospodynék a divek s. 77, 85

S0ZEMANOVA, Marcela a Vaclav ZEMAN, ed. Prvni svétovd valka a role Némcii v Ceskych zemich. Usti nad
Labem: Muzeum mésta Usti nad Labem, 2015. ISBN 978-80-7414-991-7. s. 102-124

51 Statisticky lexikon obci v Republice ¢eskoslovenské 1921. Dil I. Zemé& Ceska. Praha: Orbis, 1924. s. 200.
>2Statisticky lexikon obci v Republice deskoslovenské 1930. Dil I. Zemé Ceska. Praha: Orbis, 1934.s.. 390.

53K AISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Déjiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky titad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.s. 157-202
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Parlamentni volby v letech 1920,1925 a 1929 vyhrala vZzdy némecké socidlni demokracie (45,
25, 30 %), v roce 1935 uz ale drtivé vyhrala SDP (Sudetonémecké strana Konrada Henleina).
Z Ceskych stran neméla zadna velkou stabilni podporu voli€¢l, 12 % dosdhly v roce 1920
socialni demokraté a v roce 1925 komunisté.** Komunalni volby vyhravala v letech 1919, 1923,

1927, 1930 némecka socialni demokracie, v roce 1938 drtivé 67 procenty zvitézila SDP.>

Z komunalnich politiki je tfeba zminit Leopolda Polzla, byl to némecky socialni
demokrat, presvédceny antifaSista. Na jeho osudu se da dobie dokumentovat slozitost
narodnostni otazky promichané s politickou orientaci. V letech 1920-23 a 1931-38 byl starostou
mésta, mezi tim prvnim naméstkem starosty. V roce 1931 mu hlas odevzdali Cesi a pomohli
mu tak k vitézstvi. ,,V politickém zivoté zastaval Polzl dulezité funkce ve vedeni némecké
socialni demokracie. Jako starosta mésta se Pdélzl mimoradné zaslouzil o hospodadrskou
prosperitu meésta, obratnou financni politikou ziskaval i v dobé krize pro mésto vyhodné uvery
a podporoval vystavbu komundlnich bytu. Tésné pred nacistickou okupaci mésta v roce 1938
byl mladymi henleinovci na ulici kamenovan. Tehdy mu Zivot zachranilo zatéeni a internace
gestapemv Décine. V roce 1939 byl propusten a zZil v ustrani. V léte 1944 Pélzl onemocnél a byl
hospitalizovan v ustecké nemocnici. Zde, jak je uvedeno v matrice, 1.9.1944 v [:30 zemrel
na selhani srdce, podle svedkii byl udajné zavrazden zdravotni sestrou nacistkou, ktera injekci
se vzduchem zpiisobila embolii. “*®Leopold Pélzl se zaslouzil zejména o vystavbu komunalnich
bytd, kterych byl pro valce obrovsky nedostatek. O tom, Ze zajisténi bydleni zejména pro
socialné slabsi skupiny byl jeho prvotrady ukol, svéd¢i to, Ze mél dokonce v umyslu vydat o

tom knihu.®’

Od roku 1935 v Usti sili nacionalismus a k moci se dostavaji henleinovské skupiny, na
coz reaguje jednak republika, jednak Ceské obyvatelstvo ve mésté. Postupné dochazi
k provokacim ze strany henleinovci. Po Mnichovu se mnohé ¢eské rodiny pokusily uprchnout
S nejnutnéj§im majetkem do vnitrozemi.9. fijna 1938 opustily mésto zbytky ¢eskoslovenského
vojska, Cetnictva, finan¢ni straze, policie a ufednikd. Téhoz dne obsadily bez boje mésto
jednotky wehrmachtu, které zaCaly rozdavat "vyhladlému a zeslablému" obyvatelstvu mésta
oblibenou fiSskonémeckou delikatesu — zeleninovy eintopf. Tato akce je popisovana z mnoha

mist Sudet, slouzila propagand¢. To, Ze stravnici fasovanou $lichtu lili do kanald, uz kamery

54K AISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Mé&stsky
ttad Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.s. 162-166

SSK AISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Mé&stsky
titad Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.5.162-166

SSStatutdrni mésto Usti nad Labem: Starostové mésta [online]. [cit. 2019-11-25]. Dostupné z:https://www.usti-
nad-labem.cz/cz/uredni-portal/o-meste/historie-mesta/predstavitele-mesta/

L. Polzl, Lebenund Kraft durch kommunales Schaffen der Stadt Aussig 1918-1938, Usti nad Labem 1938.
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nezaznamenavaly. Exkurz do d&jin mésta mlizeme zakoncit pro nase ucely tim, Ze jeSté tentyz

den se zacaly ve mésté proddvat znamKy s napisem ,,Wir sind frei*.*

Usti nad Labem bylo prosperujici mésto a jeho bohatii obyvatelé, at’ uz to byli Némci,
Cesi, Zidé, se predhanéli ve snaze zvelebit toto mésto a vybudovat zde néco trvalejsiho.
Z méstskych zafizeni, kterd zminuji pamétnici, jmenujme alespoit budovu méstskych lazni,
piekrasnou budovu méstské knihovny, koupalisté na Labi v Kramolech, termalni koupaliste
Vv Bmé, pristav v Krasném Biezné, rozvoj tramvajovych trati, z nichz tu na Telnici zmifuji

vsichni pamétnici.

Vzhledem k véku pamétniki je tfeba zminit zejména systém usteckého Skolstvi. Ve
meste se, stejné jako ve vEétsin€ oblasti bézného zivota, dodrzovala dvojjazycnost. MnoZzstvi a
narodnostni slozeni kol v podstaté kopirovalo celorepublikovy trend, kdy némecky mluvici
obyvatelstvo posilalo déti do némeckych a ¢esky mluvici obyvatelstvo do ceskych skol.
Vétsina $kol byla némeckych, pred valkou existovala v Usti pouze jedna eska zakladni $kola.
Ta byla v Krasném Bfezné, byla soukroma a Franz Umlauft®® uvadi rozristajici se poéty zakt
V prvni poloving 20. stoleti. Ve Skolnim roce 1899/1900 to bylo 219 déti ve ctyfech tfidach,
ve skolnim roce 1920/21 to bylo 745 zaku ve 14 tidach. V roce 1926/27 se v souvislosti

S otevirdnim dalSich €eskych Skol pocet zaki snizil na 365 ve dvandcti tiidach.

Ceské zékladni $koly byly mensinové a bylo jich pét, v roce 1928 zagala vystavba
nové Skoly v Palachové ulici a jako by némeckym nacionalistiim navzdory se stavby ujal Josef
Gocar. Podle projektu stejného architekta bylo postaveno 1926 Ceské redlné gymnazium.
Kromé toho existovalo v Usti jesté n&kolik pokradovacich Zivnostenskych $kol. Rozvoj
ceskych Skol nesli Spatn€ némecti nacionalisté, kteti dokonce protestovali proti jejich
podpote.®® Mnohem pestiejsi byla nabidka némeckych kol. Byla tu obchodni akademie,
ucitelsky ustav, némecké realné gymnazium chlapecké i divéi, redlku, nékolik zékladnich

skol %!

8K AISER, Vladimir a Kristina KAISEROVA, ed. Dé&jiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky uiad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.s. 157-202

SSUMLAUFT, Franz Josef. Geschichte der deutschen Stadt Aussig :eine zusammen fassendeDarstellung von der
Stadtgriindung bis zur Vertreibung der Deutschen. 2. unverdnd. Nachdruck der Erstausgabe von 1960. Bayreuth:
Hilfsverein Aussig, 1994. s. 599

9K AISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Déjiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky tiad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.s. 157-202

*IJUMLAUFT, Franz Josef. Geschichte der deutschen Stadt Aussig :eine zusammen fassende Darstellung von der
Stadtgriindung bis zur Vertreibung der Deutschen. 2. unverdnd. Nachdruck der Erstausgabe von 1960. Bayreuth:
Hilfsverein Aussig, 1994. s. 588-600
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Mezivalecnému cirkevnimu zivotu se vénoval ve své knize naptiklad J. F.
Umlauft.®?V mezivaleéném obdobi mélo Usti §t&sti na katolické i evangelické knéze, velmi
oblibeny byl tstecky dékan Ferdinand Schwind, ktery byl napiiklad vyhlaSen kralem stielct.
Evangelicka cirkev méla také zastoupeni, pusobil zde Evangelicky diakonalni spolek, ktery
mj. zalozil v Dobéticich dim s pecovatelskou sluzbou. Teprve v mezivaleéném obdobi tu
zacala pusobit kazatelska stanice Ceskobratrské evangelické cirkve, naopak ukoncil svou
¢innost dominikansky klaster. Své zastoupeni zde méla i zidovska nabozenska obec, ktera

m¢ela dva zidovské nabozenské spolky.

Vsichni pamétnici se shoduji v tom, Ze mezivaleéné Usti bylo vzkvétajicim méstem
po vsech strankach. Kulturni zivot nebyl vyjimkou a z dnesniho tthlu pohledu je pozoruhodny,
zejména vezmeme-li v ivahu, Ze Usti bylo primyslové mésto, které se zacalo rozvijet az v 19.
stoleti, kdy na jeho pocatku mélo pouhych 1500 obyvatel. Umeéni chépalo némecké
obyvatelstvo jako prostiedek vyjadieni své identity. Navic Usti chtélo tradi¢né konkurovat
Teplicim a Liberci. Do Usti piichazeli po nastupu Hitlera v sousednim Némecku Zidovsti
umeélci, kteti ve své vlasti nesméli plisobit. Mésto bylo také chépano jako skvély odrazovy

mustek pro mladé nadané umeélce.

Dulezité pro mésto bylo zejména divadlo. Vystavéno bylo v novobaroknim slohu
vroce 1909 a mélo byt vyjadienim rostouci prosperity mésta. UsteGané si na ném velmi
zakladali a divadlo piezilo i pfes rizné snahy ho sloucit napt. s divadlem v Teplicich i 1éta
hospodatské krize. V divadle se sice hralo primarné némecky, ale nechybéla ani dila ceska.
Ve mésté plsobily i amatérské divadelni spolky. Vedeni divadla ale ptesouvalo Ceska
divadelni pfedstaveni mimo hlavni sezénu do letnich mésict a hralo se i ve statni svatky.
V Usti puisobily také amatérské pévecké sbory, byl tu tieba levicovy kabaret a provozovala se

komorni hudba.

Krésné labské udoli a prosperujici mésto nedaleko Drazd’an bylo idedlnim mistem pro
malife. Byla tu pobocka spolku Meznerbund, zil zde Ernst Neuschul, jediny z vytvarniki,
ktery dosahl svétové proslulosti. Byl bohuzel z mé&sta vyhnan roku 1937 poté, co mu mladi

henleinovci zni¢ili vystavu, protoze byl zidovského pivodu.®

62 Tamtéz, s. 582-588

3K AISER, Vladimir a KAISEROVA, Kristina. ed. Déjiny mésta Usti nad Labem. Usti nad Labem: Méstsky tiad
Usti nad Labem, 1995. ISBN 80-901761-5-1.s. 157-202
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4 Memoary

Vzpominky mezivaleénych Uste¢aniti jsem pro lepsi prehlednost rozdélil do $esti oddild,
ovSem, aby prace méla logiku, jednotlivé motivy se prolinaji a objevuji ve vice kapitolkéch.
Zejména se kapitolami tadhne jako nit vzajemné cesko-némecké souziti. Ve vzpominkach je také
vidét povaha a zajmy jednotlivych autorii, kazdy z nich vénoval jednotlivym tématiim rtizné
velky prostor. Pro zjednoduSeni orientace v textu nebudu uvadét celé nazvy paméti, pokud

nepijde o piimou citaci textu, ale pouze jméno a piijmeni pamétnika.

Dtive, nez se zaméfim na vlastni praci s memodry, je potieba struéné predstavit
jednotlivé autory. Tato prace zpracovava pouze tu &ast paméti, ktera se tyka Zivota v Usti nad
Labem v obdobi prvni republiky. Budu tedy pracovat pouze s témi ¢astmi knih, které se tykaji
sledovanych let. Nicméné pro postoje naratord jsou dulezité i jejich pozdéjsi osudy, nebot’

formovaly jejich vzpominky.

M4 prace vychdazi z téchto paméti:
ECKELT, Gerda. Kde domov miij. Prelozil Eva KOLAROVA. Usti nad Labem:
Albisinternational, 1998. ISBN 80-86067-27-7.

HERZOGENBERG, Johanna. Z mého Zivota. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2002.
Memorabilia ustensis. ISBN 80-902856-9-4.

ROHAN, Bedfich. Aussiger Schoulet: Geschichten und Erinnerungen eine salten Aussigers.
Usti nad Labem: Albisinternational, 2001. ISBN 80-86067-55-6.

ROHAN, Bedtich. Ustecky Soulet. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia
ustensis. ISBN 80-902856-1-9.

SOSVALD, Jiti. J6 tenkrat v Usti. Usti nad Labem: Albisinternational, 1993. ISBN 80-900
838-2-X.

U Bedrticha Rohana jsem pracoval s ¢eskou i némeckou verzi.

Z hlediska jazykového jsou Gerda Eckelt a Johanna Herzogenberg Némky, Bedfich Rohan je
vlastnim jménem Rothbaum a je to primarné némecky hovotici Zid a Jiti Sosvald je Cech.

Vsichni &tyfi ovladali i druhy jazyk.

4.1. Curriculum vitae autorua

Bedtich Rohan (1920- 2006), vlastnim jménem Fritz Rothbaum, se narodil a do roku
1939 7il v Usti nad Labem, kde v roce 1938 maturoval na némeckém gymnaziu. Otec byl
1ékat. V roce 1939 musel jako Zid emigrovat do Anglie, zde vystudoval na univerzité néméinu

a anglictinu. V letech 1944-45 byl ptislusnikem letectva ¢eskoslovenské armady v Anglii. Po
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valce se vratil do Ceskoslovenska a pracoval na ministerstvu informaci, pozdéji napt. v CTK
nebo ve filmovych tydenicich na Barrandové. Byl S$éfredaktorem Televiznich novin
v Ceskoslovenské televizi. V roce 1969 emigroval do Anglie, kde pracoval napt. v BBC. Od

80. let se vénoval literarni ¢innosti.®

Baronka Johanna von Herzogenberg (1921-2012), spisovatelka a kulturni historicka
spolupracovala s nakladatelstvim Vitalis. Pochazela ze Sychrova v Turnova v severnich
Cechach. Jeji celé jméno bylo Johanna Maria Aglae Bertha Edeltrude Natalie Picot de Peccaduc
baronka von Herzogenberg. Détstvi prozila v Brné u Usti nad Labem, kde mél otec isp&iné
zahradnictvi, ve kterém pomadhala. Za valky vystudovala prazskou némeckou univerzitu. Po
véalce musela odejit z Ceskoslovenska a Zila v Mnichové. Zalozila nadaci Adalberta Stiftera.
Podporovala emigranty a uprchliky, zejména sudetské umélce. Je nositelkou ¢eskoslovenskych

i némeckych statnich vyznamenani.®®

Gerda Eckelt (1919-2002), je tstecka rodacka. Otec byl vyznamny ustecky némecky
piSici novinaf. Po vélce byla vysidlena, odesla do Stuttgartu, kde se ale nikdy necitila doma.
Piekladala a psala knihy, napf. o steckém divadle, nebo dila vénovana praci svého otce. Usti
od 60. let n&kolikrat navstivila. Spolupracovala s nakladatelstvim Albisinternational .®*Na
Audiolibrix vzpomina ustecky archivai Vladimir Kaiser, jak vznikala tato vzpominkova kniha.
Gerda Eckelt pracovala v archivu na knize o d&jinach usteckého divadla a o svém otci, usteckém
novinafi, a manzelé Kristina a Vladimir Kaiserovi ji piesveédcili, aby napsala paméti. Ucinila
tak béhem dvou mésicti a paméti byly vydany &esky i némecky zaroven.®’

Ing. Ji¥i Sosvald (1920-1994) se narodil v Usti nad Labem, kde s vyjimkou vale¢nych
let zil a pusobil. Otec pracoval v cukrovaru a pozd¢ji jako Zeleznic¢ar. Otcovo povolani bylo

také jednim z dtivodi nuceného odchodu rodiny do vnitrozemi po Mnichovu 1938. Je

4VORLICEK, Janni. Zili v Usti: Dvakrat uprchl pied utlakem Zdroj:
https://ustecky.denik.cz/zpravy_region/20110823_wv_zili_bedrich_rohan.html. Usteckydenik.cz [online].
23.8.2011 [cit. 2019-11-24].

ROHAN, Bedfich. Ustecky Soulet. Usti nad Labem: M&sto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia ustensis. ISBN
80-902856-1-9.

SWikipedie: Oteviend encyklopedie: Johanna von Herzogenberg [online]. ¢2019 [citovano 22.10.2019].
Dostupny z WWW: <https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Johanna_von_Herzogenberg&oldid=17472306>
Vitalis: Johanna von Herzogenberg [online]. 2017 [cit. 2019-11-30]. Dostupné z: https://www.vitalis-
verlag.com/autoren/johanna-von-herzogenberg/

®Gerda Eckelt [online]. © 2008-2019 Databazeknih.cz, 2019 [cit. 2019-12-16]. Dostupné z:
https://www.databazeknih.cz/zivotopis/gerda-eckelt-82257

® Paméti vistecké rodacky Gerdy Eckelt. Zacaly pripravy expozice Nasi Némci: © 2012-2019 Audiolibrix [online].
17. 3. 2017 [cit. 2019-12-16]. Dostupné z: https://www.audiolibrix.com/cs/Podcast/Listen/17426/pameti-ustecke-
rodacky-gerdy-eckelt-zacaly-pripravy-expozice-nasi-nemci
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autorem né¢kolika desitek pisni a textli populdrni hudby a zakladatelem tsteckého trampského
a country festivalu PORTA. Nazev festivalu, jak se dosud mylné traduje, nema co do ¢inéni s
krajinou labského udoli, ale naopak pfimo souvisi autorovym portrétem, coby Portose. Do
nasi literatury vstoupil pomérné pozdé. V 60. letech znovu zpracoval detektivku "Pes
Baskervillsky" (nastésti nevydano) a zplodil piehrsel drobnych proz pro Casopisy a rozhlas.
Kniha osobitych vzpominek "Jo, tenkrat v Usti" je jeho zralou literarni prvotinou.®®“Byl
jednim z Ustecanii, kteit viechen svij cas a vSestranné nadani - intelektudlni, hudebni i
sportovni - vénovali svému méstu. Nemyslel na budovani kariéry, nebo ziskani majetku, chtél
Usti zase vidét takové, jak vypadalo pred valkou*. Tak zagina vzpominka Zdeny

Sosvaldové v jeho knize 'J0, tenkrat v Usti'.5°

4.2 Vzpominkové prozy

Jak bylo zminéno vyse, memodry vznikaly zejména diky Ustecké patriotce pani Kristing
Kaiserové. Paméti vSak zaujaly i jinde, naptiklad vyznamna ptekladatelka Eva Kolafova jedny
z nich (Gerdy Eckelt) piedstavila na mezinarodni konferenci v Olomouci.”® Paméti jsou

povazovany za vyznamny piispévek k cesko-némeckému souziti.

V préci si v§imam primarné skutecnosti a témat objevujicich ve vzpominkéach vsech
Ctyfech autord. Zhodnotim je z hlediska vztahu jednotlivych naratorti a budu hledat sty¢né body
i etnicka specifika. V jednom pfipad¢ pouziji pro dokresleni i zminku ze vzpominek jiného
pamétnika. Vychazim z toho, Ze motivy objevujici se ve vzpominkach i1 n€kolik desitek let po
tom, co je pamétnici prozili, musely hrat dulezitou tlohu v jejich zivotech. Kdyby jimi nebyli

ovlivnéni, patrné by je ve svych pamétech nezminili.

Uz ze struénych piedstaveni jednotlivych autorti je zfejmé, Ze vSichni Ctyfi museli mezi
lety 1938-1945 Usti nad Labem opustit. Ani jeden tak neuéinil dobrovolng, Jiii Sosvald odesel
jako prvni ihned po Mnichovu, o par mésicti pozdgji odesel Bediich Rohan coby Zid a v roce

1945 byly obé zeny jako Némky nejprve totdln€ nasazeny a pozd¢ji odsunuty do Némecka. Do

%8Jiti Sosvald: Zivotopis. Databaze knih s.r.o. [online]. © 2008-2019 Databazeknih.cz [cit. 2020-01-19]. Dostupné
z: https://lwww.databazeknih.cz/zivotopis/jiri-sosvald-72287

®Nové tstecké prehledy: Zili mezi nami Jiti Sosvald. Nové distecké prehledy [online]. 2001, 2004 [cit. 2020-01-
19]. Dostupné z: http://www.ukp98.cz/nup/archiv/nup12_04/mezinami.htm

"%Kolatova, Eva. Ein Kapitelaus den deutsch-tschechischen Beziehungen. Betrachtungen zu dem Buch von Gerda
Eckelt: Woist mein Heim, mein Vaterland. Kolafova, Eva. In: Mdhrische deutschsprachige Literatur. Eine
Bestandsaufnahme. Beitrdge der internationalen Konferenz Olmiitz, 25. - 28. 4. 1999 / Olomouc: Univerzita
Palackého, 1999 s. 229-236.
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Usti se vratil pouze Sosvald, ktery zde Zil az do své smrti. Toto neni sice pfedmétem mé prace,

ale vypovida to o slozité situaci tohoto mésta ve dvacatém stoleti.

4.2.1 Vztah k republice

Pro pochopeni vzajemnych vztahii ve mésté pokladam za dulezité zaradit jako prvni
podkapitolku s tématem vztahu k republice. Vzajemné vztahy obou etnik, smys$leni pfislusnika
jednotlivych etnik urcuji postoje a do znaéné miry i pamét a zejména samotny Zzivot
v mezivaleéném Usti. Je to také oblast, kde se naratofi nejvice rozchazeji. Kazdy z pamétnikt
se k tomuto tématu vyjadiuje, kazdy ma svuj odlisny postoj. Gerda Eckelt dokonce uvadi, ze

svoje paméti napsala kvili tomu, aby se vymezila proti Jifimu Sosvaldovi.”*

Bedtich Rohan to vidi tak, Ze ndzev Deutschbohnem znamen4 integralni soucast ¢eské
zeme a CeSti Némci se ji citili byt soucasti za Habsburk a ,,faké v prvnich letech nastupnického
statu, kterym mnozi z nich pohrdali, nenavidéli ho a nechtéli jej akceptovat. Také proto, Ze ve
starém Rakousku prevlddajici Némci pokladali Cechy za jim podrizeny ndrod , kucharek a
sluzek. “"? Pojem sudet$ti Némci a Sudety se zacal razit az za Ceskoslovenska a byl to vyraz
stale extrémnéjsiho politického sméfovani, vyjadieného heslem: ,,Lieber Hitler, mach unsfrei
von der Tschechoslowakei. “"3( mily Hitlere, osvobod’ nds od Ceskoslovenska). To, co prozil
,.za 18 let v Usti bylo u jeho soucasnikii poznamendno pravé vyvojem jejich védomi piislusnosti
z ,, Deutschbéhmen“ k ,, Sudetendeutschen ““."*Jeho rodina neméla s republikou problém. Na
druhou stranu uvadi ptipady svych sousedii, ktefi byli situaci v nové republice postizeni.
V domé s nim mj. Zil inZenyr Karel Beer, ktery se stal ,,nonperson . ProtoZe — urcité ne svou
vinou - spatril svétlo svéta nahodou nékde v Polsku, stal se v Usti, kde jiz pred valkou Zil a kde
se ozenil ..., takvikajic pres noc clovekem bez statni prislusnosti‘ nebyl uznan ani prazskymi
urady za ceskoslovenského, ani polskymi ve Varsavée za polského statniho prislusnika a Zzil
V nasem mésté v administrativnim vakuu. “"*Podle autorova bratra méli pravé Beerovi diivod
nenavidét poméry v Ceskoslovensku. Jejich syn Heinz hledal vychodisko z nezavinénych
pomérti u nacisti, ale az do Ut€ku do Prahy zlstal autorovym pfitelem. Dale tam Zili

Eilensteinovi, pan Eilenstein byl v c. k. armadé déleslouzici poddistojnik a chtél slouzit i

T'ECKELT, Gerda. Kde domov miij. Pielozil Eva KOLAROVA. Usti nad Labem: Albis international, 1998.
ISBN 80-86067-27-7

"2ROHAN, Bedfich. Ustecky Soulet. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia ustensis. [ISBN
80-902856-1-9. s. 17

3 Tamtéz s. 17
74 Tamtéz s. 17
75 Tamtéz. s. 74
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v armadeé Ceské, ale podle zdkona musel prokéazat znalost ceského jazyka. ProtoZe skoncil bez

prace, zaméstnal ho soused, zidovsky obchodnik, jako ucetniho ve své firme.

Johanna von Herzogenberg uvadi svtj rodny list, ve kterém je napsano, ze 21. 2. 1922
byla ,propusténa z rakouského statniho svazku“. Pri mém narozeni byl muj otec jesté
Rakusanem, ackoliv se jako statni urednik musel vratit do Cech do nové zalofené
Ceskoslovenské republiky. “"®Po rozpadu R-U musel kazdy do , své“ zemé, ktera mezitim
ziskala samostatnost. Otec mé&l domovskou pfislusnost v Dubi u Teplic, takze piisel do Cech a
déti se naudily ,, ordinérni cestinu*. ,, Ackoli otec vyrostl v dvojjazycném prostiedi a ovladal
cestinu slovem i pismem, nebyla pro byvalého sekcniho radu témer Zadna Sance, aby jako

pravnik nasel v republice praci a byt. "’

Gerda Eckelt popisuje nabozenskou toleranci, kterou citila v Cechach. Navitivila i
synagogu, protoze méla hodné zidovskych spoluzakili, a evangelicky kostel, prestoZze byla
katolicka. ,,Byla znatelnd nesmirna ndbozenska tolerance. U nds v Cechdach neexistoval
nabozensky fanatismu, nybrz prirozeny respekt a ucta pred kazdou jinou virou. Jiné mravy jsem

poznala az pozdéji v Némecku, proto jsem tam také prestala chodit do kostela. ™

Velky prostor vénuje Gerda Eckelt podilu jednotlivych etnik na situaci v prvni
republice. ,,Chtéla bych se védomé vyhnout slovu nacista, nebot na tom, co se stalo, neseme
vinu vsichni. Zacalo to rozbitim rakousko-uherské monarchie, na tom méli Cesi podstatny podil.
Chteli mit sviij samostatny narodni stat. Masaryk, zprvu obhdjce mnohonarodnostniho statu,
bohuzel podlehl vlivu naciondlné sebevedomych jedincii, predevsim Edvardu BeneSovi, ktery je
také zodpovédny za vyhnani Némcii z CSR a s tim spojené vyvlastnéni v roce 1945. Ale i Némci
se provinili. Ve své neutésené situaci, kdy po roce 1918 byli proti své viili, castecné na zaklade
nepravdivych udajii Cechii vtésnani do ceskoslovenského stitu, se jim zddlo prihldsent
K némectvi — opét nacionalni idea - 7 jejich hlediska jediné, oc je tieba usilovat. V této dobé
také Hitler upevitoval své imperium, zaloZené na superpotenci némeckého ndrodniho
sebevédomi a uchopeni moci! Vétsina Némcii v CSR byla nadsena, doufala v obrat, v uinik ze
soucasnych podminek ciziho statu, ve kterém jim byla pridélena podradna uloha. Pripojeni

Vrve

byla odpovéd na bezpravi ze strany Cechii v roce 1918. “*Na druhou stranu ji vadi, ze se Némci

SHERZOGENBERG, Johanna. Z mého Zivota. Usti nad Labem: Mé&sto Usti nad Labem, 2002. Memorabilia
ustensis. ISBN 80-902856-9-4.s. 11.

"Tamtéz. s. 27

8ECKELT, Gerda. Kde domov mijj. Prelozil Eva KOLAROVA. Usti nad Labem: Albis international, 1998.
ISBN 80-86067-27-7. s. 30.

79 Tamtéz. s. 34.
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do Sudet snazili vnést ,, némeckou kulturu*. ®Je py$na na sudetonémeckou kulturu a odmita
poradky, které do Usti pfinesli v roce 1938 Némci. Nevzpomina si na n&jaké neshody s Cechy.
., Spis bych rekla, Ze oba narody Zily zcela mirumilovné vedle sebe. Vzhledem k jazykovym
obtizim ovSem neexistoval tésnejsi kontakt. Kazdy meél sviij okruh pratel a své moznosti

“81 pfi kterych se vzajemné nerusili. V divadle i kinech se hrala ceska

spolecenského styku
piedstaveni a nakupovalo se v obchodech u ,, nasincii “.#?Rodice se smifili s novym statnim

ziizenim, 1 kdyz srdcem ztstali Rakusany.

O vzajemném souziti vypovida historka jejiho pobytu v ¢eské rodin€., kde se méla
naudit statni jazyk. Jazykové pobyty déti byly vétsinou ,, handly.“® Za jeji pobyt tatinek ale
platil a v Kralupech byla nadSend. Pani Z. (autorka neuvadi celé jméno, pouze inicialu) byla
vdova a byla velmi laskava. Navstévy skoncily, kdyz ji jednou rozzlobena pani Z. fekla:
., Mizernd hitlerovskd holko!“® Nezlobi se za to na ni, za vinu to dava jeji deefi Mané, ktera
Loyla v Sokole a zandSela dom naciondlni smysleni. Také jd jsem pozdeji podlehla
nacionalismu, ale to mélo jiné divvody. Zacala jsem byt ovliviiovana nazory, které z rise

pronikaly ke vsem Némciim Zijicim mimo Némecko. “%®

Jiti Sosvald v nékterych vécech s obéma Némkami pi#ili§ nesouhlasi, nizorové ma
nejblize k Bedfichu Rohanovi. Rika, Ze ,,slusnych Sudetékii zrovna moc nebylo “®8. Na druhou
stranu ocenuje pracovitost lidi Zijicich v pohrani¢i, bez ohledu na narodnost. ,,Vite — at byli lidé
V pohranici — nas véetné — jacikoli, lini nebyli a ve srovndni s vnitrozemim u nds i v Raichu to
byli Stiky ve stojatych vodach. “®"Viechno bylo &isté a upravené. V nové republice Némci
neveédéli co, jak a kam. ,,Nova republika se jim nezdala, porazené Néemecko mélo svych starosti
dost a viibec je nechtélo. Historické hranice nikdo nezménil, a tak se stali obcany CSR.
Prumyslové a pracovité pohranici se octlo v necekané konjunkture. Dalo by se Fict, Ze do konce
dvacatych let a néjakého toho tydne let tricatych panoval v nasem regionu docela obstojny
status quo a v publikacich z té doby prevazovala loyalita viici Praze. Usteckym starostou byl
socialni demokrat Polzl, starostou NeStéemic byl Cech, Velkého Biezna Némec a nikomu to

nevadilo. V hospodé nad pianem visely housle a hrdlo se a zpivalo tak i onak. “%®
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Kazdy z autorG se také vénuje konci republiky. Bedfich Rohan uvadi, Zze vSechna
smisena némecko-zidovska ptatelstvi vzala ve druhé poloving tficatych let za své. Z jeho thlu
pohledu mu osvoboditel Hitler ukradl pravo na Zivot a piibuzné poslal do Osvétimi. Jifi Sosvald
pise, Ze ani nastup Konrada Henleina nebyl v Usti nijak rychly, piestoZe lidé vidéli rozdilnou
zivotni troven tady a v Némecku. On sam mél v domé¢ jednu z prvnich nacistek, kterd dosahla
toho, Ze pii prodeji cukrovaru némecké spoleénosti dostal tatinek s dalsimi Cechy vypovéd’. Na
podzim 1938 byl ve $kole jen par dni, protoze pfisel Mnichov a z UsteCanii se staly
zfanatizované davy. Dle jeho vzpominek se v jeho hracim domecku na zahradé na Vétrusi
v roce 1938 schovavali pred destém Cesti vojaci a jednoho z nich zastrelil henleinovec. To ho
velmi ovlivnilo a Sokovalo, nebot’ se do t¢ doby domnival, Ze je ve svém domecku v bezpeci.
Po ptichodu wermachtu Némci instalovali na namésti kuchyné, kde davali mistnim Némctim
Wlichtu, kdyz si tyto obéti ceskoslovenského utlaku k fasované slichté cichli, vylejvali ji do
kanalii. “®*Gerda Eckelt popisuje dvoji setkani s Konrddem Henleinem, piipadal ji jako mily a
tichy a zdrzenlivy muz a bylo ji lito, kdyz se dozvédéla o jeho smrti. Byl podle ni pouze
nastrojem propagandy. Obsazeni mésta wehrmachtem 9. 10. 1938 popisuje jako veselici -
vyzdobené Usti, davy lidi, Némci hazi bonbony. Zaroveii odchazeli éesti vojaci. Potvrzuje slova
Jifiho Sosvalda o nechutném jidle rozdavaném sudetskym Némctim a to, Ze tady byl blahobyt.
Byla povolana, aby balila bavorskou pomoc ,,stradajicim‘ Sudettim, kterou nikdo nepotieboval,
komentuje to ironicky: ,,My a strddajici. “®Tatinek Johanny Herzogenber odmitl pfi piichodu
Némci vyvésit vlajku se slovy: ,,Vlajka s hdkovym kiizem na miij bardk nepiijde! “®* Presto
vyzdobili dam, a kdyz ptisli Némci, zazila, jak byli vyvleceni ti, kteti nebyli nacisté. Posledni
dny ceskoslovenské republiky mifil vojak na jejiho bratra, protoze Sel do Skoly v bilych
podkolenkéch. PrestoZe se tehdy velmi béla o Zivot, 1ici to jako historku ,,0 bezelstnosti na jedné

strané a o obavdch na druhé. “*

Co se tyka zvladnuti jazyka, vSichni ¢tyfi se domluvili i druhym jazykem. Gerda Eckelt
uvadi, Ze ve Skole Cestinu jako statni jazyk méli a rodice ji a sestfe vysvétlili, ze je ,,naprosto
Sestra §la do klasterni Skoly v Kutné Hote, kde se naucila ¢esky, o sobé& tika: ,,Od svych trinacti

let jsem musela o prdazdnindch na 4 az 6 tydmi do Cech. Byla jsem tam Sestkrdt za sebou az do
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maturity. Vzdycky jsem se tam méla velmi dobre. “** Podle Johanny Herzogenberg jeji nejstarsi
bratr August umél skvéle mluvit cesky, ale o psani nic nevédél, takze profesor Taussig na
realném gymnaziu predvadél pravopis podle Augusta jesté mnoha dal§im ro¢niklim studentd.
Jako chtivu méla Cesku Toni, tak?e pravdépodobné ve 4 letech hovofila 1épe Gesky nez
némecky a néktera slova z détského svéta ji utkvéla v &esting. Skolni vyuka probihala doma,
rodi¢e zaméstnali u¢itelku Buberlovou a byla v némg¢ing. ,,Cestina, kterou jsme jako statni jazyk
méli oviadat slovem i pismem, byla trochu obtiznéjsi. “*® Piesto z ni v roce 1938 maturovala.
Bedfich Rohan hovotil cesky velmi dobie, dokonce doucoval ceStinu déti henleinovci.
Zajimavy pohled ma Jifi Sosvald, kdyz ¥ika, ze do Usti ptichazeli profesofi z vnitrozemi u¢it
Cechy &esky, nebot’ mluvili pohraniénim jazykem. ,,Vzdyt jesté nasi rodicové chodili ze
Senpryznu na Spacir do Ausika, v nedéli pres Ferdinandku a Hotoviz do Tyrmic nebo za tetou
do Karbic. Ze spajzu si vzali knaka a sli do hafnu plajchovat tystiichy nebo do Nestomic do
Kchyna. “%(Rodi¢e chodili z Krasného Biezna na prochazku do Usti, vnedé&li pies
Ferdinandovu vyhlidku do Hostovic nebo do Trmic nebo za tetou do Chabatovic. Ze spize si
vzali naloZenou rybu a §li bélit do ptistavu ubrusy nebo do Nestémic do kina, piekl. autor.)
Mluva v Sudetech byla specificka i u Némcu, da se s troSkou nadsazky fict, ze obé& etnika

hovotila sudetStinou.

4.2.2 Vztah k méstu

Usti popisuji v§ichni jako krasné mésto, se spoustou zelen& a nadhernym okolim. Gerda
Eckelt ho naptiklad nazyva ,,milované rodné mésto. > Ustetané byli nesmirné py3ni na své
meésto, zejména na stavby, které vznikaly, tfeba na prvni mrakodrap, ktery sice brzy ptedcil ten
zlinsky, ale 1 tak na spravni budovu Spolku pro chemickou a hutni vyrobu byli py$ni. Ve mé&sté
bylo pé&t velmi bohatych podnikatelskych rodin, némeckych i zidovskych, vzdjemné mezi sebou
nekde 1 sptiznénych, které se pfedhanély v tom, kdo co pro mésto udéla. Zejména na
Weinmannovy a Petschkovy vzpominaji v§ichni. Ob& rodiny byly Zidovské, ale v Usti to
nikomu nevadilo. Pro mésto postavili nemocnici, plicni sanatorium, dim pro Sestinedélky,
nadhernou knihovnu. Bedfich Rohan se za emigrace setkal se Stellou Weinmannovou a ta mu

fekla, ze dobu v mezivaleném Usti nendvidé€la, snazila se ptekonat propast mezi ,, velkymi a
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ostatnimi “®a vyhledavala pro své déti mezi ostatnimi spoluzdky piatele. Gerda Eckelt

vzpomind, ze v roce 1928 Jakob Weinmann zemfiel a na Maternové namésti byl velky smutecni
pravod, podobné mnozstvi lidi se seslo, az kdyz vitali ptichod Némca 9. 10. 1938. VSichni Ctyfi

si ptislusniki obou rodin nesmirn¢ vazi.

Vsechny Ctyii paméti obsahuji vzpominky na krasny stfed mésta, zejména Maternovo
(dnes Lidické) namésti s krasnou kasnou, ptekrasnou knihovnou a palacem Ressource, kam
chodili v§ichni tangit. Knihovnu a palac postavil Jakob Weinmann. Jiti Sosvald zmifiuje hodné
zelené, prekrasné parky. VSichni vzpominaji i na ustecké tramvaje, zejména na preplnénou
linku ¢&islo 1 na Telnici, kterd vozila Ustetany za zimnimi sporty a ktera se stala d&jistém
nejvétsiho tramvajového nedtdsti v Ceskoslovensku. Nicméné podle paméti viech bylo
normalni chodit co nejvice pésky. Tii pamétnici zminuji, ze chodili nakupovat obleceni
k Zidovskému obchodnikovi panu Pickovi do OPA, bylo to proto, ze obleceni bylo nesmirné

kvalitni, takze podle vSech nebyl divod fesit jazyk prodavajiciho. Ani jeden z autorti neuvadi,

co zkratka OPA znamenala. Na zamecek do Brné si ho nechali dovazet.

Vsichni pamétnici popisuji také sviij rodny dim, vSichni ho vidi détskyma ocima, jako
to nejkrasnéjsi misto, kde Zili. Dnes uz domy bud’ nestoji, nebo jsou v havarijnim stavu. Praveé
na osudech jejich domii 1ze ukézat rozdil mezi Ustim mezi valkami a tim dnesnim. Jifi Sosvald
bydlel nejprve v ceské ¢tvrti Krasné Biezno u piistavu. Tézko fici, jestli jeho dim stoji, protoze
se nachazi uprostred jedné z nejhorsich usteckych ,,vylouc¢enych lokalit* a je velmi nebezpecné
tam chodit. Poté se pfesté¢hovali do ¢tvrti pod Vétrusi, ale tu véetné jeho domu znicila bomba
pii americkém naletu v dubnu 1945. Gerda Eckelt bydlela v Dlouhé ulici, jeji rodny dam byl
zbouran v 80. letech a dnes tam stoji velmi nevzhledna a Ustetany vysmivana betonova budova
krajského ufadu zvand vana. Diim rodiny Bedficha Rohana v Teplické (dnes Revolu¢ni) ulici
byl zasazen bombou v roce 1945 a dnes je tam nehezké nakupni centrum vybudované v duchu
socialistického realismu. Zamecek v Brné, kde zila Johanna Herzogenberg, jesté stoji. Byvala
to v 80. letech oblibend vyletni restaurace, ale uz vice neZ deset let chatrd a je tociStém
bezdomovci. Otcovo zahradnictvi je zCasti opusSténé a zCasti stale jako zahradnictvi slouzi.
Rodina Herzogenbergovych také nechala v Brné (Brna je soucasti mésta) vystavet kapli, kterd
ve druhé poloviné dvacatého stoleti chatrala, pani baronka ji v 90. letech zrestaurovala a dnes

je ozdobou Brné.
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4.2.3 Rodinny Zivot

Vzhledem k tomu, Ze vSichni pamé&tnici dospivali v této dobé, vénuji podstatnou ¢ast
paméti vzpominkam na rodinu — na své rodiCe, sourozence, piibuzné, rodinné tradice a
zvyklosti. Rodinné prostiedi pro n¢ spolu s pozd¢jsimi spoluzaky bylo dilezité. VSichni ho citi
jako bezpeéné utoCisté, tady se zjevné nejvice projevuje idealizace vzpominek, nikdo

nevzpomina na nic Spatného, rodice vidi jako bezchybné, pracovité a statecné bytosti.

Nejuzavienéjsi komunitu tvotila Slechtickd rodina Herzogenbergt. Pani baronka vénuje
velkou ¢ast vzpominek ptivodu, vzpomina na maminku i tatinka a na zamek Sychrov, kde rada
pobyvala a kde se i narodila. Na vSechny vzpomina s laskou, rodina je pro ni velmi dilezita.
Mg¢la Sest sourozencii, dva nejstar$i byli z prvniho otcova manzelstvi, doma tedy pobyvalo
vétsSinou pet déti. V Brné méli chlivu a potom domaci ucitelku a do Skoly chodili az na druhém
stupni. Bohaty stryc Alain koupil pro svého kmotience v Brné prostornou vilu s velkym
zahradnickym podnikem, ktery tatinek jesté¢ rozsifil, podnik byl velmi uspéSny a jeho
prostfednictvim se do Cech dostala ,,vdnocni hvézda Poinesettia.“* Maminka, ktera byla pied
svatbou ucitelka v matefské Skole, se v roce 1969 vratila na Sychrov, kde ji pfijaly s usmévem
byvalé zacky z matefské $koly, kde maminka uéila. Mluvilo se , samoziejmé v cestiné. “*%°
Protoze ¢tvrt’ Brna je daleko od centra a tehdy tam jezdil pouze vlak, nemohla se Johanna ve
meésté ucastnit vecernich a odpolednich aktivit se svymi spoluzaky. Déti také musely pomahat
Vv zahradnictvi a na zahradé¢ si 1 hraly. V roding se Setfilo, protoze zili z nepfili§ vysoké penze
otce, kterou vyplacelo Rakousko spolu s Ceskoslovenskem. K tomu byly piijmy ze

zahradnictvi a dary ptibuznych.

Jiti Sosvald vzpomina na détstvi v Krasném Bfezn& zejména v souvislosti v piistavem
a sportem. ,,0 fotbalové hriste se delily ctyri kluby — ceské i némecké, a dokonce smiseny a
vychazeli spolu v pohodé. “*** Spoleéné s Rohanem vzpominaji, jak do piistavu pfiplouvaly
lod¢ plné jablek, hruSek a dalSiho ovoce a matky s nakupnimi kosi pfichazely k fece, aby
nakoupily zralé ovoce. Podobnou vzpominku mé i Gerda Eckelt. Rodina Sosvaldova byla velmi
pracovita a méla pronajaté ovocné stromy, fika, Ze hlad nemusel mit nikdo, kdo se jen trochu
snazil. Podle n¢j se Zilo klidné&ji a skromnéji. Maminky byly doma a vytvétely teplo uklizeného

domova. Stejné milé vzpominky ma na dim pod Vétrusi, kde si vyrobil tajny domecek.

PHERZOGENBERG, Johanna. Z mého Zivota. Usti nad Labem: M&sto Usti nad Labem, 2002. Memorabilia
ustensis. ISBN 80-902856-9-4.s 42.
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Také Gerda Eckelt vzpomind na détstvi a mladi v centru mésta. Tatinek byl novinaf
Aussiger Tagblattu, maminka byla jako v§echny maminky Vv té dobé doma. Jeji sestra byla o
hodn¢ starsi a v pozdéjsich letech byla vdana v Praze. M¢li pomocnici v domacnosti. Rada
vzpomina na dovolené ve Starych Splavech 1 na své pobyty v Ceskych rodindch. Tady se
dostavam k otazce 1éCby détskych nemoci. Vétsinu nemoci 1é¢ily maminky, tatinek Bedficha
Rohana byl 1¢kat. Gerda Eckelt vzpomina na situaci, ktera ji mrzela. Jako kratkozraka ptehlédla
na ulici rodinného 1ékate Zida a pak se mu bézela omluvit. Zajimava je vzpominka Gerdy
Eckelt na netradi¢ni 1é¢bu. Déti s Cernym kaslem bylo zvykem vyvadét do Tovarni ulice,

protoze tamni chemicky smrad byl udajné 1€¢ivy.

Ob¢ Zeny vzpominaji na katolicky svatek Boziho té¢la — nadherné vyzdobené meésto a
krasné Saticky a kosSicky plné kvétin. Johanna Von Herzogenberg vzpomind, ze nikdo nemél
krasngj§i kvétiny neZ ona a jeji sestry. Jifi Sosvald chodil v Krasném Biezné do kostelika, kde
byl fardfem ,pdn neurcité narodnosti, ktery neumél cesky ani némecky. “***Pokud mluvi o

sakralnich stavbach, je to v souvislosti s hudbou, kterou miloval a které se cely Zivot vénoval.

Rodina Rohanova byla velmi intelektudlné a kulturné zalozena. Tatinek byl 1ékat a do
Usti piisel vroce 1911. Bedfich mél jednoho bratra. Domi k nim chodili umélci a
intelektualové, rodina pak poskytovala utocisté lidem prchajici z Némecka. Velkou ¢ast paméti

tvori pravé vztah autora k divadlu a hudbé¢ a je popsan v jinych kapitolach.

To, co nakonec spojuje vSechny rodiny, jsou Svestkové knedliky. Mluvi o nich vSichni
Ctyfi, pani Rohanova jimi dokonce byla vyhldSend a zvala na né€ 1 hosty. Vafily se bez ohledu
na jazyk &i narodnost. V Usti se nevatily knedliky jahodové. Svestkové knedliky jsou sudetska

specialita a mozna jednim z dlikazii pro existenci svébytné sudetské kultury.

Nakonec se zastavim u oslav Véanoc. Bedfich Rohan o nich nepiSe z pochopitelnych
diivoddl, ostatni tfi ano. Velmi zalezet si na oslavach daly Herzogenbergovi. Cely dim byl
ozdobeny jedlovymi vétvickami. Slavilo se prakticky cely Advent. Rodina postavila v Brné
kapli, tak chodili na nedélni mse. Peklo se cukrovi, vanocka, kynuty pletenec s kandovanou
kiirou, rozinkami a mandlemi. Na Stédry den chodily déti do vsi s darky — byly to jedlové vétve
S cukrovim a nezabalené mékkeé darky, vétSinou vinéné — do rodin, kde bylo hodné déti. Znacny
prostor je vénovan popisu oslav §tédrého vecera — prevlékani se a zkraslovani, ¢ekani na darky.
Pfi nadilce u stromecku se zpivalo némecky i ¢esky a pfi nadilce byla i ¢eska sluzebna dévcata.

Pak nasledovala modlitba a rozbalovaly se darky — déti byly podle véku odvedeny ke stolu, kde
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byly jejich darky. Rodi¢e odesli k druhému stromku, ktery ,, Byl pro [idi, % také tam se
rozbalovaly darky. Rodi¢e méli sviij stiil na darky. Pak se stromecek slouzicich dévcat odnesl
do jejich pokoje a jedlo se - vecete byla slavnostni, ale postni. Pak se §lo na pilno¢ni. Druhy
den rano byla opét bohosluzba, u snidané se nakrojila vanocka a byl mohutny obéd. Vanoce u
Eckeltt probihaly tak, Ze nejprve byla vecete, nepfilis sytd, nikdo nevstaval od vecete a kolem
pul sedmé byla nadilka u rozsviceného stromecku — pak se pil grog a ¢ekalo se na zvonéni
kostelniho zvonu Zuzana. Vzpomina na mamincin herinkovy salat a parecky. Druhy den se
chodilo na navitévy, byl slavnostni obé&d. Jiti Sosvald Vanoce popisuje v podstaté stejné, jen
vecete byla slavnostnéjsi. Nehovofti o stromecku, zato si vzpomind na to, Ze na Vanoce m¢l

feditel cukrovaru pan Fiska na verandé vanoc¢ni stromek, ktery svitil uz od péti od réna.

Oslavy Véanoc v némeckych rodinach potvrzuje i pamétnik Karl-Heinz Kralowetz.
Zacinalo se oslavou Adventu. Pekly se vanocky, ve skole se zpivaly koledy. Darky nosil
JeziSek, chodilo se na ptilnocni. Také zmiiuje herinkovy salat, svatecni pokrmy pfisly na fadu
az 25.12. V kazdé rodin¢ to bylo néco jiného, u Kralowetzi to byla veptova se zelim. Na prvni

svatek vano¢ni pfichazeli piibuzni o oni zase k nim. Na §tédry den se §lo na pilnoéni msi.2%

4.2.4 Skola a spoluZaci

VSichni ¢tyfi pamétnici chodili v mezivaleéném obdobi do $koly. Naptiklad na kornout
sladkosti vzpominaji Cech Jiti Sosvald i Némka Gerda Eckelt. V§ichni vzpominaji na svéa $kolni
1éta radi a s nostalgii. Popisuji ucitelské sbory i svoje spoluzéky. VSichni mluvi o tom, Ze mezi
spoluzdky méli Cechy, Némce i Zidy, vSichni se spolu kamaradili. V3ichni chodili na
gymnazium, Gerda Eckelt pfesla pozdéji na obchodni akademii. Mezi tsteckymi uciteli vynikal
ucitel CeStiny Taussig, na kterého vzpominaji vSichni. VSichni zmifluji, Ze néktefi ucitelé se
stali nacisty, n€ktefi byli nacisté, ale nikoliv antisemité, nékteti dalsi museli odejit kvili
zidovskému ptivodu. Hezky vystihuje situaci Johanna Herzogenberg. Chodila do smiSené¢ho
realného gymnazia stejné jako bratfi, ve tfidé, kde byla jedna tfetina divek, bylo celkem sedm
riznych vyznani. Profesor Taussig byl zid, skvély pedagog, mél piezdivku Franta (i u Rohana).

«105

Zidovsky spoluzék ji poc¢maral sesit a ona ho nazvala ,, Ty sviné Zidovska, skoncila za to

v fediteln¢ a rodice se omluvili a doma ji pokarali a vysvétlili ji, Ze maji spoustu zidovskych
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pratel. Povaleéné setkani tiidy se v roce 1950 konalo v Mnichové, v roce 1993 v Usti. Gerda
Eckelt ocenuje na svych dvanécti ¢eskych spoluzacich z némecké obchodni akademie, ze

maturitu skladali v cizim jazyce.

Udalosti, kterou zmifuji vSichni Ctyfi, je tragickd dopravni nehoda z roku 1937, pfi
které zemfteli jejich spoluzaci. Gerda Eckelt vénuje této udalosti jednu vétu, ale ostatni tii ji
rozebiraji podrobn¢. Rohan pise, ze mél kamarada Fritze Hudla, vSestrann¢ nadaného kluka,
ktery zemiel pti dopravni nehodé¢ v roce 1937. Chlapec z jezdeckého klubu Reit klub zuAussig
chtél svym kamarddim ukazat, jak dokdze fidit novy viiz svého otce a ve stokilometrové
rychlosti havaroval. Jeden ze synu vyznamného pramyslnika Weinmanna byl mrtev, jeden
tdZce zranény a zemiel také Fritz. ,,Sein Todwar mein erstes grofes Leid “.**®(Jeho smrt byla
mym prvnim velkym utrpenim.)Johanna Herzogenberg vzpomina na spoluzéky Petra a Franze
Weinmannovi, ,,kdy Peter zemrel pri autonehodé a my jsme tenkrat vsichni sli do synagogy na
smutecni bohosluzbu a také na pohieb. To bylo poprvé a i na dlouhou dobu po valce také
naposled, co jsem byla v synagoze. “°” V podani Jifiho Sosvalda vypadéa udélost tak, Ze,, nékdy
V dubnu osmatricatého se k nam do tridy vratil Frantik Weinmann, vyspraveny a slepeny jako
rozbity dzban. Jeho bratra Petra, toho vzacné prima kluka, se po podzimni tragické autohavarii
zachranit nepodarilo. Kdyz zamlkly a netecny Franta zasedl do své lavice a vedlejsi sedatko

jeho bratra ziistalo prdzdné, bylo nam hii nez jemu. “*%®

4.2.5 Reka

Zivot v Usti nad Labem do zna¢né miry ovliviiovala feka Labe. Labe bylo piepravni
tepnou 1 mistem pro sport a relaxaci. VSichni Ctyfi autofi paméti feku zminuji, vSichni na ni
vzpominaji s laskou a nostalgicky. V pracich Jittho Sosvalda a Bedficha Rohana se objevuji
vzpominky na povodné. Oba vzpominaji, Ze je jako déti nesmirné bavilo, Ze se v n¢kterych
¢astech mésta chodilo po tzkych lavkach, Rohana dokonce maminka nebo chiiva bravaly jesté

V kocarku, aby se na n¢ podival.

Oba také vzpominaji na fetézovy parnik, ktery byl zvlastnosti lodni dopravy po Labi.
Bediich Rohan ve vzpominkéach uvadi, Ze byl py$ny na to, kdyZ jim pan uéitel fekl, ze Usti je

nejvétsi vnitrozemsky piistav v Evropé. DileZity byl piistav zejména pro Jifiho Sosvalda, Zil

106ROHAN, Bediich. Aussiger Schoulet: Geschichten und Erinnerungen eines alten Aussigers. Usti nad Labem:
Albisinternational, 2001. ISBN 80-86067-55-6. s. 40.

W07HERZOGENBERG, Johanna. Z mého Zivota. Usti nad Labem: Mé&sto Usti nad Labem, 2002. Memorabilia
ustensis. ISBN 80-902856-9-4.s. 51.

18SOSVALD, Jiti. J6 tenkrdt v Usti. Usti nad Labem: Albisinternational, 1993. ISBN 80-900 838-2-X. 5.97.
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ve Ctvrti Krasné Biezno, kde prave pristav byl. Jako dité tam travil spoustu ¢asu u vody, podle
n&j tam panoval &ily ruch i v noci (Usti se fikalo Mala Paftiz ¢i Maly Hamburk). Reka byla tak
Cista, ze na jejich biezich plajchovali (bélili) pradlo. Na lodé také chodili pro ovoce — balili
jablka a za to si mohli odnést, kolik unesli. UpIné stejné na to vzpomina i Bedfich Rohan, do
pristavu ptiplouvaly lod¢ plné jablek, hrusek a dalSiho ovoce a matky s ndkupnimi kosi

ptichazely k fece, aby nakoupili zralé ovoce.

Jiti Sosvald uvadi historku, ve které je jednak dobie vidét stecky dialekt, jednak vztah
autora kK Némcim i k fece. V zim¢ koukali, jak plavou kry. , Jednomu Némcikovi se zamotala
hlava a spadl doli. Nas to moc nevzrusilo, protoze kazdy kluk od hafnu plavat umi a ta trocha
ledu miize plavce jen povzbudit. “ Néjaky muz ho chtél zachranit a stdhnul omylem do vody
jesté jednoho chlapce. Ten netusil, co se déje a zacal s muzem bojovat o zivot. ,,Druhého dne
se skvela v usteckych nemeckych novindch fotka suchého hasice v uniformé a textem o tom, jak

zachranil Zivoty dvou chlapcii z rozpoutanych zivli. Od té doby novindm dvakrat neveérim. “1%°

VSichni ¢tyfi vzpominaji na feku jako na misto zaslibené sportu a letnim radovankam.
Johanna Henzogenberg se chodila koupat se svymi sourozenci na koupalisté do Brné, protoze
jejich zahradnictvi leZelo u vody, travili tam spoustu ¢asu. Jifi Sosvald, Bedfich Rohan i Gerda
Eckelt travili 1éto na koupalisti u Sorse (Sosvald), Zorze (Eckelt), i Schorsche (Rohan). Bylo to
ptirodni koupalisté postavené z ¢asti na pontonech ¢i vorech pfimo pod Zelezni¢nim mostem.
Shoduji se v tom, Ze to bylo piekrasné a zabavné misto. Reka zjevné byla prostfedi, kde se
béZné bez problémi potkavaly pracovné i pii odpocinku pfislusnici vSech narodnosti bez toho,

7e by to n¢kdo néjak komentoval, ¢i se nad tim viibec zamyslel.

4.2.6 Uméni a sport

Centrem kultury bylo Ressource. Palac, na jehoz misté ted’ stoji budova magistratu,
skryval ve svych utrobach saly, restauraci, vycep ve sklepé a potradaly se tam tane¢ni hodiny.
Na tomto se shodli vSichni ¢tyfi. Na Ressource vzpominaji vSichni, vSichni tam chodili tancit.
Pokud bychom hledali misto, které navstévovali pfislusnici vSech etnik, pak to byl Ressource
s jeho tane¢nim salem. Nikdo z pamétnikli nezminuje, Ze by se pii tanci rozlisoval jazyk

taneCnikt. Bohuzel tento palac byl zni¢en bombardovanim z roku 1945.

Ustecké divadlo je dalsi misto, které zmiiuji v§ichni. Byla tu wagnerovsky orientovana

opera a vSichni se 0 ném alespon letmo zminuji. Bediich Rohan a Jifi Sosvald pisi o divadle i

198OSVALD, Jiti. J6 tenkrdt v Usti. Usti nad Labem: Albisinternational, 1993. ISBN 80-900 838-2-X. s.13.
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hercich obsahle, zminuji, ze ustecké divadlo bylo pfestupni stanici pro herce utikajici pred
Hitlerem z Némecka. M¢lo proto vysokou uroven. Téméi do konce prvni republiky bylo
kazdému jedno, Ze jsou to Zidé. Situace se vyostiila na konci tficatych let, Bedfich Rohan ve
svych pamétech vzpomina na herce a pracovniky divadla v Usti, kteii jako Zidé uprchli
z Némecka a usadili se v Usti nad Labem. Také na oblibené herce a jejich osudy v priib&hu
valky, v tomto ptipadé s akcentem Zidovského ptivodu. Jifi Sosvald li¢i navitévu Konrada
Henleina tak, ze zfanatizovany dav 1938 zautocil na divadlo, ve kterém se prave hrala divadelni

hra Matka od Karla Capka.

Kromé divadla profesionalniho bylo v Usti nékolik amatérskych soubort, Bedfich
Rohan vzpomina, jak v roce 1933 tcinkoval ve hie ochotnického spolku Deutsche Biihne ,,Emil
a detektivové* Dostal roli Emila se slovy: ,,Je prece take blondaty a modrooky, a vypada jako
spravny némecky kluk. “**° Dle vzpominek obou panti bylo ve mést& nékolik kabaretl a kin, do
kterych chodili Cesi i Némci sou¢asng. Jiti Sosvald uvadi také mnozstvi dechovek, které zjevné

byly kvalitn&jsi v ¢eském provedeni, podle jeho slov: ,,Kam se Némci hrabali. “*'*

Bediich Rohan pochazel z uménimilovné rodiny, popisuje tatinkovo ¢lenstvi ve spolku
Schlaraffia — tatinek bral ¢lenstvi velmi vazné, a protoze tam obcas smély manzelky a déti,
seznamil se Bedfich s mnoha uménimilovnymi lidmi. Ve spolku, stejné jako v BSG (plivodné
spolek starych mladenct) se nikoho ,,nevyptavali na viru, rasu, politiku nebo svétovy ndazor ¥
a hovory o politice byly zakazany. Rodina poméhala zidovskym uprchlikiim z Rie. Sezndmil

se s mnoha umélci, byl ti¢astnikem témét utajenych setkani a prednasek a recital.

Oba muzi se také vyznavaji ke své lasce k malifi Gustavu Doerellovi, oba touzili mit
jeho obraz doma. Gustav Doerell maloval velmi malebné labské udoli. Bedfich Rohan, nejvétsi
milovnik uméni mezi pamétniky, také vzpomina na Ernsta Neuschula — nejvyznamnéjsiho
usteckého umélce, ktery portrétoval Stalina 1 Masaryka, jeho vystavu v roce 1937 pted vernisazi

znicili usteéti nacisté, nebot’ byl Zid.

Co se tyka sportu, vSichni Ctyfi, jak jsem jiz uvedl, milovali 1éto u Labe. V zimé se mohli
potkat na Telnici. To je je lyzatské stiedisko nedaleko Usti a jezdila tam tramvaj &islo 1. Na
lyZovani na Telnici vzpominaji vSichni Ctyfi, byla to zfejmé velmi oblibena ¢innost. Tramvaj

byla v zimé pieplnéna (Eckelt, Sosvald), Jifi Sosvald vzpomina, Ze ,,mladici museli na konci

WOROHAN, Bediich. Ustecky soulet. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia ustensis.
ISBN 80-902856-1-9. s. 105

MWSOSVALD, Jiti. J6 tenkrdt v Usti. Usti nad Labem: Albis international, 1993. ISBN 80-900 838-2-X. s. 90
Y2ROHAN, Bedtich. Ustecky Soulet. Usti nad Labem: Mé&sto Usti nad Labem, 2001. Memorabilia ustensis.
ISBN 80-902856-1-9. s. 68.
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vyskdkat a vytlacit tramvaj s damami. “*Ji¥i Sosvald p¥iznava, Ze na lyzovani byli lepsi Némci,

uvadi, ze az dokonce nebyl na zavodech mezi sportovci nacionalismus, vSichni byli Ustecané.

Kromé Johanny Herzogenberg zmifuji ostatni tfi také tenisové kurty na Vétrusi. Vétruse
je vyletni zadmecek, po sametové revoluci byl opraven a nyni je opét oblibenym mistem
prochazek, obnoveny byly i1 tenisové kurty. Ty mezivalecné byly oblibené, protoze byly
oteviené viem, to, e nebyly antisemitské, zmifiuje Bediich Rohan, Ze byly i pro Cechy Jifi
Sosvald. Velmi popularni bylo veslovani. V Usti byly 4 veslaiské spolky, uvadi Bedfich Rohan,
t¥i némecké (z toho jeden zakazoval &lenstvi Zidiim) a jeden esky. Veslovani bylo u Ustedand
oblibené bez ohledu na narodnost. To potvrzuji také veslujici Jifi Sosvald a Gerda Eckelt, ktera
veslovala velmi rada a byla ¢lenkou vanovského veslarského klubu (existuje dodnes, pozn.
autora). Gerda Eckelt a Bedfich Rohan zminuji své cviceni ve spolku Turnverein. Existovalo
jich v Usti podle Rohana nékolik s réiznou mirou antisemitismu. Gerda Eckelt vénuje velky

prostor popisu svych aktivit v Turnverein, byla dokonce vedouci.

Na ¢em se shodnou vSichni Ctyfi, je krasné okoli mésta. VSichni Ctyfi nadSené pisi o
nedé¢lnich vyletech s rodinou, které obyvatelé mésta brali jako samoziejmost. Vylety do
Krusnych hor i do Ceského sttedohofi ¢ podél Labe viichni &tyfi li¢i jako velmi krasné (i dnes
je to jeden z hlavnich diivodii, pro¢ se mnoho lidi jesté neodstéhovalo z Usti, pozn. autora).
Nejdelsi vylety s tatinkem absolvovala Johanna Herzogenberg, nékteré byly i nékolikadenni a

spali pfi nich v pfirodé.

4.3 Shrnuti

Prace se zabyva rozdily a shodami mezi jednotlivymi vzpominkami. Na zacatku prace
jsem si stanovil vyzkumné otazky. V souhrnu na né struéné odpovim a zobecnim to, o ¢em tato
prace pojednava. Jeste jednou zdliraznim, ze nechci zobeciiovat a uvedené odpoveédi se tykaji

poUZEe MemOAri.

1.Bylo mezivéle¢né Usti pfijemnym mistem pro Zivot? Podle viech pamétnikii bylo.
Bylo to mésto, kde se mecenasi predhanéli v jeho zvelebovani, kde byla spousta moznosti pro
sportovni vyziti, bohaty kulturni Zivot. Vznikaly nové honosné budovy, mésto bylo plné zelené.
Krasné okoli bylo idealni pro tehdejsi masovou zabavu — vylety podél Labe i na hiebeny
Krusnych hor a Ceského stiedohofi. Obyvatelé byli pracoviti, diky piistavu i primyslovym
podnikiim nebyla nouze o praci. Do poloviny tficatych let se vS§echna etnika bez vétSich nebo

silngjSich problémi tolerovala. Masové vznikaly Skoly ¢eské 1 némecké Skoly, bylo zde velké

M3SOSVALD, Jiti. J6 tenkrat v Usti. Usti nad Labem: Albis international, 1993. ISBN 80-900 838-2-X.s. 77
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kulturni vyziti, do poloviny tficatych let se pfili§ nefesila narodnost, ackoliv to nelze tvrdit

absolutné (viz paty bod).

2. V odpovédi na otazku, jak slozité bylo souziti riznych etnik, je tfeba fici, ze podle
pamétniki se obyvatelé Usti vzajemné respektovali. Ze vzpominek pamétniki 1ze vydedukovat,
ze pti vzniku republiky byli zdej$i obyvatelé situaci zaskoceni a v jejich okoli doslo k excestim,
které zejména u némecky mluvicich lidi nemohly ziistat bez negativni odezvy. S tim, jak se
situace stabilizovala a s hospodaiskym rozkvétem se MY a ONI naprosto stirala a dalezity byl
bézny kazdodenni zivot, ktery si vSichni napfi¢ etniky snazili zpfijemnit. Byla mista, kam
chodilo némecky mluvici obyvatelstvo, byla mista ¢eskd, ale byla i mista a nebylo jich malo,
kde se potkavali bezproblémové vSichni. Chodili nakupovat do stejnych obchodii. Navstévovali
spole¢né tane¢ni sdly, knihovnu 1 tfeba lyzatské traté. Komunikovali v bézném zivoté naptic
etniky a zlom pfinesl az rist nacionalismu v souvislosti s nastupem Adolfa Hitlera. V podstaté
uz prestavaly existovat davody pro nenavist mezi obéma etniky, ale tzv. velké déjiny najednou
velice zkomplikovaly Zivot v Usti. Na druhou stranu je tieba zdtiraznit, Ze podle pamétniki se
Némci v situaci, kterd nastala po roce 1918, ptizplsobili tim, Ze se naucili ¢esky, ale musela
V nich ziistat pachut’ z toho, ze k tomu byli v podstaté dotlaceni existenénimi divody, a ne

protoze by sami chtéli pouzivat ¢estinu.

3. Byly mezi etniky prlseciky v béZném Zivoté? Smutnym paradoxem zlstava, Ze na
konci tficatych let, kdy se blizila valka, vyrostla podle pamétnikli ve mésté generace, ktera se

ey

uz domluvila obéma jazyky a nejvétsi hendikep pro Némce Zijici v Ceskoslovenské republice
a pro Cechy zijici v Sudetech - neznalost jazyka - uz snad pomalu piestavala byt problémem.
Vzhledem k tomu, ze se lidé ptizplsobili nastalé situaci, tak némecky mluvici obyvatelé posilali
své déti kromé povinné vyuky Cestiny ve Skole do vnitrozemi k ¢eskym rodindm na prazdniny,
popt. méli Geské sluzebnictvo a Cesi v Sudetech rozuméli némecky z kontaktu s némeckym
obyvatelstvem. Komunikovali tak spolu i pfes kulturni rozdily. VSichni mladi lidé sice zili
podle pamé&tnikli ve svych komunitach, které kromé jazyka byly dané také spolecenskym
postavenim, rodinnym zazemim a konicky, ale pfesto byla mista, kde se mohla jednotliva etnika
potkat. Byl to tieba paldc Ressource, kam chodili tancit lidé bez ohledu na narodnost. VSichni
Ctyfi pamétnici také jezdili tramvaji na Telnici, kde se lyzovalo. V pfeplnéné tramvaji si museli
byt opravdu blizko. Koupali se v Labi na pfirodnim koupalisti, feka méla pro vSechny obecné
velky vyznam. Nakupovali obleCeni u stejného obchodnika. VSechny stejn¢ mrzela smrt jejich
kamaradii, musel to byt opravdu otfesny zazitek. VSechny rodiny chodily na dlouhé vylety.

Vsichni bez rozdilu si vazili bohatych mecenast mésta, i kdyz v roce 1938 museli odejit ti
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zidovsti a v roce 1945 ti némecti. Jejich zivotni styly se pfili$ neliSily a relevantni rozdily byly

opravdu spiSe dané spole¢enskym postavenim nez prislusnosti k etniku.

4. Byly kromé jazyka mezi etniky vyznamné kulturni rozdily? Rozdily byly velmi malé¢,
v n¢kterych oblastech zivota zadné. Ze vzpominek vyplyva, ze rozdily byly dané spise
tradicemi rodinnymi. V rodinném Zivot¢€ jsou to spiSe tradice krajové (sudetské) a tyto tradice
nerozdéluji Cechy a Némce. Je jasné, Ze v néem vynikali spie Némci, v né¢em Cesi a v nééem
Zidé. Vsichni ale Zili ve mésté, na které byli py$ni a uméli ocenit praci ostatnich bez ohledu na
rasu, nabozenstvi a jazyk. Zejména starsi 1idé, tj. generace rodicli a prarodicti pamétnik méla
jazykovy problém (at’ uz jazyk neznali, nebo jim mluvit nechtéli), takze se schazeli ve svych
jazykovych a kulturnich komunitach. Jazyk ale, jak je zminéno vySse, jiz piestaval byt u mladé
generace problémem, lidé se naucili komunikovat a asi nejvétsi etnicka odliSnost se zacala
zastirat. VSichni pamétnici vyzdvihuji pracovitost, kulturnost a spoleenskou obratnost
obyvatel Sudet. To, Ze se pfirozené sdruzovali lidé mluvici stejnym jazykem a majici stejné

zajmy, je prirozené.

5. Jak citily rizné skupiny obyvatel svou etnicitu v intencich prvni republiky?
V odpovédi na tuto otdzku se ukryvé nejvetsi problém. Podle vzpominek nechtéli byt Némci
soucasti Ceskoslovenska od zagatku. Byli v podstaté pfinuceni. Ceskoslovenska vlada jim to
neulehcila, naopak prubézné piijimand a zptisnovana jazykova natizeni citili jako itok na svou
integritu. UraZelo je, Ze nejsou narodem, Cechy zase ani nenapadlo, Ze by toto etnikum
jazykové zrovnopravnili. Pamétnici uvadéji na konkrétnich ptikladech, v piipadé Johanny von
Herzogenberg se to tykalo ptimo jeji nejblizsi rodiny, jak zdkony prvni republiky némecky
mluvici obyvatele poskodily a postavily do existen¢ni nejistoty. I dal§i pamétnici obvinuji ty
druhé¢ a sebe viktimizuji. Tady je potieba ocenit Gerdu Eckelt, ktera pfipousti z&asti vinu svého
etnika na rozbiti Ceskoslovenska. Jasné patrnd je ve vzpominkach zhorSujici se situace
v souvislosti v nastupem Adolfa Hitlera v Némecku. Znovu opakuji, ze ale nutnost znalosti
¢estiny nevysla od némecky mluviciho obyvatelstva, ale byla jim v podstaté vnucena politikou
statu. Je asi pochopitelné z hlediska lidské povahy, ze kdyz dostali moznost, tak ptisla prudka
odmitava reakce nejen jazyka jako etnicky dulezitého prvku pro rozliseni, ale celé ¢eské kultury

a politiky.

I po mnoha letech od popisovanych udalosti je v pamétech stale patrné MY a ONI.
Zadné z etnik nebylo vii¢i svym prot&jskiim velkorysé a neni ani dnes. Zajimavé je také
vymezeni se vii¢i Némcim z Némecka — narétofi pokladaji sudetskou kulturu na svébytnou a
nezavislou. Co je vSak dilezité, autofi vzajemné souziti nepopisuji zdaleka tak negativné a

dramaticky, jak se obecné traduje nejen v kolektivni paméti ceské, ale 1 sudetonémecké. Toho,
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co je spojovalo, bylo mnohem vice nez rozd€lujicich bodt. Je smutnym paradoxem, ze k rozbiti
kultury vSech etnik doSlo v dob¢, kdy se zejména mladd generace zacinala vyporadavat
S jazykovou kulturou té druhé skupiny. Tady je vidét, jak velké historické procesy ovliviiuji
zivoty lidi, pfestoze v méfitku mikro perspektivy lidé vlastné zaddné problémy nepocit'uji.
V tomto piipadé doslo k tomu, Ze obyvatelé¢ Usti, ktefi Zili nekonfliktng a komunikovali
navzdory rozdilim, byli dotlaceni k subjektivnimu chapani etnika, které¢ netimérné zveliCovalo
etnické rozdily, a o kterych lze fici, ze objektivné nebyly velké. Vyvoj subjektivniho chapani
etnicity tedy ve mésté prodélal jakysi pomysiny oblouk. Od nechuti se viibec jen ocitnout
vSechny blahobyt ve mést¢, kde Ziji, az po akcentovany nacionalismus konce tficatych let, ktery
vedl k zaniku republiky. Zejména mlada generace se tolerovala a koexistovala bez problému.
Z paméti vyplyva, ze kdyby do Zivota ve mésté nezasahla velka politika, mohlo byt Usti
méstem, kde poklidné koexistuji rizna etnika ve vzajemné shod¢, kde neni dilezité kdo, ale co

déla pro zivot ve méste, které se v mezivalecné, obdobi rozvijelo a bohatlo.

Urcitym rozdé€lujicim prvkem v hodnoceni historickych udalosti je pochopitelné vztah
ke vzniku republiky a zde je nutné uvést, ze se zde projevuje diferenciace kolektivni paméti,
kdy se pamétnici rozchézeji a to také na zakladé své piislusnosti k Némctim nebo k Cechiim.
Toto hodnoceni se vSak tyka pouze vzniku republiky a dalSich moznych prvki souvisejicich se
statné nebo institucionalné uchopenym vnimanim, ale zaroven je patrné, ze hodnoceni na

urovni spolecenské je v podstaté uplné€ odliSné a uvadi toleranci a stirani rozdila.

Na tomto misté je vhodné pojmenované skutecnosti zaradit do kontextu a védeckého
ramce kulturni antropologie. Pfidrzim se zde pojeti etnické problematiky a kolektivni paméti
Thomase H. Eriksena®'* a Jana Assmana.!!® Jak jiz bylo uvedeno vyse, pamétnici byli dotladeni
k silnému subjektivnimu vnimani etnickych vazeb, ale tato skute¢nost se nejsilnéji projevila
pravé v situaci po konci prvni svétové valky a pred zaCatkem druhé svétové valky, kdy
samoziejmé existuji politické dispozice k tomu, aby ovlivnily etnickou problematiku. Toto jsou
zcela vyjimecné udalosti (po konci valky a pred zacatkem valky) a je vSeobecné znamo, ze
vyostieny konflikt vytvaii velice silné etnické hranice a az téméf neprostupné a nedynamické
u jejich nositeli. Ale dovolim si zde tvrdit, ze praveé tyto udalosti piispély k tomu, ze etnické
vztahy jsou hodnocené negativné praveé v onéch casové vymezenych usecich. Pokud bychom

obratili list k mezivaleénému obdobi, a to k takovému casovému rozmezi, které nebylo

114 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: pribuzenstvi, narodnostni prislusnost, ritudl.
Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6.

USASSMANN, Jan. Kultura a pamét: pismo, vzpominka a politickad identita v rozvinutych kulturdch starovéku.
Praha: Prostor, 2001. Obzor (Prostor). ISBN 80-7260-051-6.
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ovlivnéné vélecnym konfliktem, pak shleddvame pomérné klidné a mirové souziti, a to bez
ohledu na etnicitu. Je samoziejmé patrné z vySe uvedenych memoart, ze jednotlivi pamétnici
inklinovali ke své vlastni komunité¢ v mnoha ohledech, at’ jiz divodem byly ptibuzenské vazby
nebo spolky jako Sokol, a je také pravda, ze v mnoha ohledech si viibec nemiizeme byt jisti pii
hodnoceni etnickych vztaht, protoze memoary nejsou ¢asto adekvatnim zdrojem pro hodnoceni
etnickych vazeb, nicméné se nam jevi jako patrné, ze ono setkavani, at’ jiz ve Skole nebo v ramci

volné zdbavy opravdu nebylo dané ostrou etnickou hranici.

V prvni poloving tficatych let dvacatého stoleti jsme v Usti nad Labem — podle
pamétniki — v dobé, kdy neexistuji vyrazné€jsi kulturni rozdily, které by mély vytvaret néjakou
naklonnost k jedné skupin¢ a nepiatelsky vztah k jiné skupin€. Kulturni rozdily nejsou bud’
zcela relevantni (napf. herinkovy salat), jsou spole¢né (napft. typicka usteckd fe¢ prodchnuté
germanismy), nebo vytvaii urcitou moznost diferenciace (napf. jazyk), ale i tyto prvky
diferenciace jsou piekonavany zejména u mladé generace. Nachdzime tedy moznosti
spole¢ného souziti, které nas stavi pred obrazek toho, ze urcitd moznost transkulturniho médu
mohla byt v mezivale¢ném obdobi nastavena, k ¢emuz se hned dostanu. Cesi ve vnitrozemi
napt. ¢asto odmitali némeckou kulturu Zidd Zijicich v Praze a také odmitali Zidovskou
naklonnost mluvit némecky, pfestoze t€ém bylo povinné pouzivani némciny vnuceno patenty
Josefa II., ovSem tyto prvky se ve vySe uvedenych memoarech neprojevuji (a je nutné si
uvédomit samoziejme souvislosti, napt. ze Bedfich Rohan byl Zidovského piivodu a nebude
ziejmé kritizovat sam sebe). Ze viech dostupnych poznatki je patrné, Ze Zivot v Usti nad Labem

byl kvalitativné odlisny nez zivot v Praze nebo v jinych ¢astech vnitrozemi.

To nés stavi pred otazku, kterou miiZzeme reagovat na teoreticky ptistup Thomase H.
Eriksena (a také na pristup transkulturni komunikace) — V pfipadé styku a vzajemného
poznavani a setkavani je tedy mozné, Ze dochazelo ke snizovani percepce druhého jako
odlisného, a to v ndvaznosti na socidlni interakci, ktera pfindsela prvky tolerance? Pokud
pfijmeme logiku, ze pamétnici se setkavali bez ohledu na etnické diferenciace a v ulicich se
bézné potkavali, pfi¢emz zduraznovali spiSe socialni postaveni spiSe nez etnicky ptvod (a
znovu musime zduraznit, Ze z memoard lze jen tézko dedukovat nékteré dulezité poznatky),
pak miZeme vést, ze vzijemné setkdvani skutecné vytvaii mozZnosti piekroCeni etnické
diferenciace a tim 1 kulturni diferenciace ve smyslu transkulturni komunikace. Je to v podstaté
spiSe otazkou nez danosti a chapu mozné zpochybnéni téchto tezi kviili nedostatku vhodnych
zdrojii, ale pokud bychom skute¢né piijali tuto logiku, pak lze tvrdit, Ze obyvatelé
mezivale¢ného Usti nad Labem byli skuteéné vice transkulturni (jakkoliv tento termin neni
dobovy) neZz obyvatel¢ vnitrozemi a mohli pfekraCovat své etnické hranice, respektive

bagatelizovat a marginalizovat sviij etnicky ptivod ve prospéch plodné kazdodenni interakce,
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at’ jiz bylo cilem interakce cokoliv. Tim se vytvafi pojeti, které ndm ukazuje, Ze komunikace

fungovala a vytvarela komunikaci napfi¢ etnickymi rozdily..

Zaroven muzeme tvrdit, ze kolektivni pamét’ je pod vlivem socidlniho rdmce a tento
ramec se nam krystalizuje pfedevs§im v situacich spolecnych (napt. smrt spoluzadka) a také zde
se neprojevuje etnicka diferenciace, respektive subjektivné pocitovanad soundlezitost pouze
s Cechem, anebo s Némcem, ale smrt spoluzaki naopak tvrdé zasahla viechny bez ohledu na
etnickou pfislusnost. I skrze kolektivni pamét’ tak 1ze dospét k poznani, Ze existuji spole¢né

body (az na zacatek nebo konec valky), které¢ ndm svédci o moznostech vzajemnosti.

Situace se pak proménuje s pfichodem valky a zde zasdhly tzv. velké déjiny do
vzéjemnych vztahl. Dovolim si tvrdit — a jeSté jednou to zopakuji — Ze pokud by tyto velké
déjiny neudélaly jasné déleni MY a ONI, pak by existovala vzajemna plodné koexistence. To
je patrné i na tom, Ze ackoliv Konrad Henlein nabyval na sile, tak v Usti se jeho nacionalistické

ambice — soud¢ podle pamé&tnikd — projevily az tésné pied zacatkem valky.
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Z.avér

cey

Ve své bakalaiské praci jsem se zabyval vztahy mezi etniky Zijicimi v Usti nad Labem
v letech 1918- 1938. Zajimaly mé pifipadné rozdily a sty¢né body v zivoté multietnické
spole¢nosti. Vychdzel jsem z paméti, které na prelomu tisicileti napsali Ctyfi Ustecti rodaci,
kteti prozili své détstvi v tomto mésté v dobé mezi svétovymi valkami. Témito pamétniky jsou
Némky Gerda Eckelt a Johanna Herzogenberg, Bediich Rohan, vlastnim jménem Rothbaum, a
je to primarné némecky hovotici Zid a Cech Jiti Sosvald. Vsichni byli zhruba stejné stai,
paméti vydali také zhruba ve stejné dobé. Vzhledem k tomu, Ze v mnou sledovaném obdobi to
byly déti, velky prostor ve vzpominkach vénuji své rodin€, rodinnym tradicim, traveni volného

casu.

Jelikoz mym cilem bylo sledovat piipadné etnické rozdily ¢i stycné body, rozdé€lil jsem
pro lepsi orientaci v problematice jejich vzpominky do nékolika kategorii. V kapitole
zkoumajici vztah k Ceskoslovenské republice jsem se zaméfil na stat z pohledu jednotlivych
etnik. Ukézalo se, Ze vztah se velmi dynamicky vyvijel u téch, kteti mluvili némecky. Sudetsti
Némci v republice v roce 1918 byt nechtéli a nesmititelna politika ¢eskoslovenského statu je
V jejich postoji jen utvrzovala. Pojeti statu, ve kterém Némeci nebyli uznani za narod, mélo velmi
citelny dopad na zivot a ekonomiku rodin. Pokud uz nebyly zasazeny piimo, pak jisté v jejich
okoli byl n€ékdo, kdo se dostal do existen¢nich potiZi, coz bylo zejména v povale¢né krizi dost
tizivé. Podle paméti si ale Némci zvykli a naugili se Zit s Cechy, alespoii v Usti nad Labem,
bezproblémové. Problémy se opét objevily az se zesilenym nacionalismem konce tficatych let.
To uz se paradoxné v Usti necitil dobie nikdo. Zid Bedfich Rohan, protoze byl pronasledovan
s celou svoji rodinou za sviij Zidovsky ptivod, Jiti Sosvald mél velmi traumatizujici zazitek, kdy
byl na zahrad¢ jejich domu zastielen henleinovcem cesky vojak, obé Némky, protoze pied
Mnichovem mély strach z napéti ve mésté a po Mnichovu si uvédomovaly rozdily mezi

sudetskymi Némci a fiSskymi Némci, kteti mésto obsadili.

Naprosto jina situace byla ve vSech ostatnich oblastech. VSichni ¢tyfi méli radi svoje
Usti nad Labem. Ve vzpominkach vyzdvihovali stavebni a charitativni ¢innost vyznamnych
Usteéantl, a to bez ohledu na narodnost. V mezivaleéném obdobi velmi kvetly tstecky
patriotismus a hrdost na dynamicky se rozvijejici mésto. V této oblasti nebyla etnicka
problematika uréujicim faktorem. Obyvatelé Sudet byli podle vSech velmi pracoviti a podnikavi
lidé, ktefi se ve mésté potkavali pii pracovnich 1 kulturnich ptileZitostech. Také v rodinném
zivote jsou vidét nékteré zvlastnosti typické pro pohranici jako celek (Svestkové knedliky) spis
nez pro jednotliva etnika. V rodinnych ritudlech a tradicich to se jednotlivé vzpominky drobné

rozchazeji (herinkovy salat, stromecek o Vanocich), ale rozdily nejsou nijak propastné. VSichni
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Styfi byli v mnou sledovaném obdobi $kolaky. V mezivaleéném Usti vzniklo n&kolik $kol,
prevazné Geskych, a $kolstvi bylo v tomto sméru pomérné jasné narodnostné rozdélené. Cesi
chodili do skol Ceskych, Némci do Skol némeckych, alespont v zékladnim Skolstvi. Gymnazia
byla v Usti eské i némecké, ale tam jiz hranice byla troku rozostfena. Obé& etnika si
uvédomovala nutnost zvladnout jazyk toho druhého a déti tak nemély problém domluvit se
obéma jazyky. Na tomto misté je vhodné zminit tragickou udalost, ktera spojila studenty obou
gymnazii, a tou je dopravni nehoda, pii které zahynuli jejich spoluzaci. I to, ze v jednom
automobilu sedéli jako kamaradi Cesi, Némci i Zidé, vypovida o tésném souziti etnik v tomto

meéste.

Vzhledem k tomu, Ze pamétnici byli déti a mladi lidé, hral v jejich Zivotech velkou
ulohu sport. Tady byly etnické hranice asi nejméné patrné. Vsichni jezdili lyzovat tramvaji na
nedalekou Telnici, pokud byl snih a tramvaj byla plnd, panové vystoupili a tla¢ili do kopce
tramvaj s damami. Tady bylo opravdu jedno, kdo jakym mluvi jazykem. VSichni také mé&li radi
rodinné vylety do zdejsi piekrasné piirody. Dulezitou tlohu hrala v jejich Zivotech feka, at’ to
byl ptistav, ktery mél i nezastupitelnou tllohu v ekonomice domdacnosti, nebo tieba koupaliste,
kde se potkavali také vSichni bez ohledu na etnicky piivod a jehoz torzo je patrné pii nizkém
stavu hladiny Labe jesté dnes. Pti organizovaném sportu vsak vSichni navstévovali t€locvicné
spolky, které¢ byly uspotadané jednozna¢né na jazykové bazi. I tak se zd4, Ze tato etnicka
uspotadanost byla dobrovolna a nikdo nebyl ostrakizovan, pokud by chtél navstévovat spolek
s jingm jednacim jazykem, neZ je ten jeho. Jako prvni se totiz v Usti neobjevovaly problémy
jazykové, ale rasové, nejprve byli ze spolkt (z po&atku ne ze viech) vyludovani Zidé. V Usti
také kvetla kultura. Zatimco amatérskd divadla byla ddna jazykovou hranici, do velkého
usteckého divadla chodili vSichni milovnici opery. Také pii hudbé a tanci se vSichni schazeli a
ustecky Ressourse, v podstaté kulturni dim, byl otevieny v§em. Tam se také mladi lidé vSech
etnik potkavali na plesech a tanenich hodinach. Jiii Sosvald popisuje, Ze v hospodach visely

na zdi hudebni néstroje a kdo umé¢l hrat, tak hral.

Ve vysledku jsem dosel k nazoru, ze rozdily mezi etniky spocivaly v jazyce a v
drobnych odliSnostech danych kulturnimi tradicemi a ndboZenstvim. VSechna etnika
koexistovala v Usti nad Labem po problémech pii vzniku Ceskoslovenska minimalné do
poloviny tficatych let prakticky bez problémi. PiestoZe jsou kazdé paméti napsany osobitym
stylem a kazdé akcentuji jiné priority, vyplyva z nich, ze rozdily nejsou ani tak dany etnicky,
jako rodinnym zdzemim a zajmy jednotlivych pamétnikt. Kazdé etnikum si v Usti zilo
prakticky neobtéZovano témi jinymi, pokud se potkdvali, tak se vzajemnou toleranci jak

k jednotlivci, tak k etniku.
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Alespon to vyplyva ze vzpominek vSech Ctyf pamétnikd. Tyto vzpominky jsou tak
V rozporu s obecné pfijimanou a dodnes zejména v historické literatute reprodukovanou teorii
o nesmifitelnosti etnik a nemoZznosti vzajemného souziti, alespoii co se tyce konce tficatych let.
Podle pamétnika na né¢ mély velky vliv zejména sportovni nacionalisticky pojaté organizace,
bez vlivu téchto v podstaté politizujicich a radikalizujicich instituci by pravdépodobné mlada
generace v Usti zila v podstaté bez problémd tak, e nikdo nezasahoval do zvyklosti a Zivotniho

zpusobu jin¢ho etnika.

VSichni Ctyfi autoii memodart se az do své smrti citili usteckymi patrioty, ptestoze kazdy
z nich musel mezi lety 193845 mésto nedobrovolné opustit, coz nelze fici o mnohych
souc¢asnych obyvatelich Usti nad Labem. Usti, tak jak ho 1i¢i pamétnici, uz dnes neexistuje, po
nuceném odchodu sudetskych Némcti v roce 1945 se nové imigrujici lidé s méstem ve vétsSing
neidentifikovali a v sou¢asné dobé¢ sudetskymi specifiky nejsou hodnoty, které vyznavali autofi

memoard a jichz si na svém mésté cenili.

Prace ma byt piispévkem ke stale zivému tématu souziti Cechii a Némcii v jenom state.
Snazil jsem se vnést jiny pohled na tuto problematiku, neakcentovat vyznamné déjinné udalosti,
ale prozkoumat vztah mezi béznymi zastupci etnik, zjistit, co vedlo k tomu, Ze se ve mésté
odehrdly pozdé&ji tragické udalosti, byly-li rozdily nepiekonatelné velké. Je to sonda do
oby¢ejnych zivotl prislusnikii riznych etnik jednoho mésta tak, jak si je v kontextu dalSich

udalosti konstruuji pamétnici.
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